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Siguranta ro

Siguranta

Respectati informatiile referitoare la subiectul siguranta, pentru a
va folosi de aparatul dvs. in conditii de siguranta.

Acest aparat corespunde prevederilor de siguranta relevante pen-
tru aparate electrice si este ecranat impotriva perturbatiilor radio.

Instructiuni generale

Aici gasiti informatii generale referitoare la aceste instructiuni.

= Cititi cu atentie aceste instructiuni. Numai astfel veti putea sa uti-
lizati in siguranta si eficient aparatul.

m Aceste instructiuni se adreseaza utilizatorului aparatului.

m Respectati instructiunile privind siguranta si avertismentele.

m Pastrati instructiunile, precum si informatiile producatorului in ve-
derea utilizarii ulterioare sau inmanarii acestora urmatorului pro-
prietar.

m Verificali aparatul dupa despachetare. Nu este permisa punerea
in functiune a aparatului daca acesta a fost avariat in timpul
transportului.

Utilizarea conform destinatiei

Pentru a utiliza aparatul in mod corect si in conditii de siguranta,

respectati informatiile privind utilizarea conform destinatiei.

Acest aparat este destinat numai utilizarii dupa incorporarea intr-

un corp de mobilier. Respectati instructiunile de instalare.

Utilizati acest aparat numai:

= in conformitate cu acest manual de utilizare.

m pentru racirea de alimente.

® in locuinta proprie si in incaperi inchise din mediul casnic.

® pana la o inaltime de maximum 2000 m deasupra nivelului ma-
rii.



ro Siguranta

Limitare a cercului de utilizatori

Evitati riscurile pentru copii si persoanele cu handicap.

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de peste 8 ani si
de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse
sau fara experienta si/sau cunostinte numai daca sunt suprave-
gheati sau au fost instruiti referitor la utilizarea in siguranta a apa-
ratului si au inteles pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intrefinerea curenta efectuata de utilizator nu sunt
permise copiilor daca nu sunt supravegheati.

Copiii mai mici de 8 ani trebuie tinuti la distanta de aparat si de
cablul de alimentare electrica al acestuia.

Copii cu varsta cuprinsa intre 3 si 8 ani pot incarca si descarca
combina frigorifica.

Transportul in siguranta

Respectati aceste instructiuni privind siguranta atunci cand trans-
portati aparatul.

/A AVERTIZARE - Pericol de ranire!
Greutatea mare a aparatului poate conduce la vatamari in mo-
mentul ridicarii acestuia.
» Nu ridicati singur aparatul.

Instalarea in siguranta

Respectati aceste instructiuni privind siguranta atunci cand insta-
lati aparatul.

/A\ AVERTIZARE - Pericol de electrocutare!

Instalarile executate incorect sunt periculoase.

» Aparatul se va conecta si utiliza numai conform datelor de
pe placuta cu date tehnice.

» Aparatul se va racorda doar la o priza de curent alternativ
cu impamantare, instalata regulamentar.

» Sistemul de protectie a instalatiei de alimentare cu energie
electrica a cladirii trebuie sa fie instalat corect.
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Siguranta ro

» Nu racordati aparatul la o alta sursa de comutare, de exem-
plu, la un comutator temporizat sau la un sistem de coman-
da de la distanta.

» Dupa montarea aparatului, stecherul cablului de alimentare
electrica trebuie sa fie accesibil; daca accesul liber nu este
posibil, in instalatia electrica permanenta se va monta un
separator de faze pentru totii polii conform conditiilor din
dispozitile de instalare.

» La amplasarea aparatului acordati atentie cablului de ali-
mentare de la retea sa nu fie intepenit intr-un loc sau deteri-
orat.

AVERTIZARE - Pericol de incendiu!

Este periculos sa se utilizeze un cablu de alimentare de la

retea prelungit sau atasarea unui adaptor neadecvat.

> Nu utilizafi prelungitoare sau prize multiple.

» In cazul in care cablul de alimentare de la retea este prea
scurt contactati serviciul pentru clienti.

» Utilizati numai adaptoare care au fost avizate de producator.

Sinele de prize multiple portabile sau adaptoarele portabile se

pot incalzi si pot duce la producerea unui incendiu.

» Nu asezati sine de prize multiple portabile sau adaptoare
portabile in spatele aparatului.

Utilizarea in siguranta

Respectati aceste instructiuni de siguranta atunci cand utilizai
aparatul.

A

AVERTIZARE - Pericol de electrocutare!

O izolatie deteriorata a cablului de alimentare electrica este

periculoasa.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata
in contact cu surse de caldura sau cu componentele fier-
binti ale aparatului.
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Sigurania

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata
in contact cu varfuri sau muchii ascutite.

» Nu este permisa indoirea, strangularea sau modificarea ca-
blului de alimentare electrica.

m Patrunderea umiditatii poate provoca electrocutarea.

» Utilizati aparatul numai in spatii inchise.

» Nu expuneti niciodata aparatul la caldura si umiditate exce-
sive.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului aparate de curatat cu
jet sub presiune sau cu jet de abur.

/A AVERTIZARE - Pericol de asfixiere!

m Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot trage pe cap,
asfixiindu-se.
» Nu lasati copii in apropierea ambalajului.
» Nu lasati copii sa& se joace cu materialul de ambalaj.

m Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se pot asfixia.
» Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.
» Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.

/A AVERTIZARE - Pericol de explozie!

10

m Aparatele electrice din interiorul aparatului, precum aparatele
de incalzire sau aparatele electrice de produs gheata pot ex-
ploda.

» Nu introduceti aparate electrice in interiorul aparatului.

® Articolele mecanice si de alte tipuri pot deteriora circuitul
agentului frigorific, iar agentii frigorifici inflamabili se pot scur-
ge sau exploda.

» Pentru a accelera procesul de dezghetare, nu utilizai alte
articole mecanice sau de alt tip, conform indicatiilor produ-
catorului.

® Produsele cu gaze propulsoare inflamabile si substantele ex-
plozive pot exploda, de exemplu, spray-urile.

» Nu depozitati in aparat produse care contin gaze propulsoa-
re inflamabile sau materiale explozive.



Siguranta ro

A AVERTIZARE - Pericol de ranire!
In cazul scurgerii agentului frigorific inflamabil si gazelor noci-
ve exista pericolul de vatamare a ochilor.
» Nu deteriorati tubulatura circuitului de agent frigorific si izo-
latia.

/A PRECAUTIE - Pericol de efecte daunatoare pentru sénatate!
Pentru a preveni contaminarea alimentelor, tineti cont de ur-
matoarele recomandari.

» Daca usa este lasata deschisa pentru mai mult timp, tempe-
ratura din interiorul compartimentelor aparatului ar putea
creste.

» Curatati cu regularitate suprafetele care ar putea in contact
cu alimentele si sistemele de evacuare accesibile.

» Depozitati carnea cruda si pestele in recipientele adecvate
din compartimentul frigider astfel incat celelalte alimente sa
nu intre in contact cu sau sa se ecurga peste acestea.

» Daca combina frigorifica este mentinuta goala pentru mai
mult timp, deconectati-o, dezghetati-o, curatati-o si lasati usa
deschisa pentru a preveni formarea mucegaiului.

Aparat deteriorat

Respectati aceste instructiuni privind siguranta daca aparatul este
deteriorat.

/A\ AVERTIZARE - Pericol de electrocutare!
m Un aparat deteriorat sau un cablu de alimentare de la retea

deteriorat este periculos.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Nu utilizati un aparat care are suprafata cu fisuri sau sparta.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare electrica pentru
a deconecta aparatul de la reteaua de alimentare electrica.
Scoateti intotdeauna din priza stecherul cablului de alimen-
tare electrica.

» Daca aparatul sau cablul de alimentare electrica este deteri-
orat, scoateti imediat stecherul din priza sau decuplati sigu-
ranta din cutia cu sigurante.

11



ro Siguranta

» Contactati unitatea de service abilitata. — Pagina 26

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efec-
tua lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

= Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efec-
tua lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de
schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui
aparat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, de catre
serviciul sau pentru clienti sau de catre o persoana califica-
ta in mod similar, pentru a evita pericolele.

/A AVERTIZARE - Pericol de incendiu!

in cazul deteriorarii tevilor, se pot produce scurgeri de agent

frigorific inflamabil si gaze toxice care se pot aprinde.

» Pastrati aparatul departe de foc si de sursele de aprindere.

» Aerisiti Incaperea.

» Deconectati aparatul. » Pagina 18

» Scoateti din priza fisa cablului de alimentare cu energie
electrica sau deconectati siguranta de la tabloul de sigu-
rante.

» Contactati unitatea de service abilitata. — Pagina 26
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Prevenirea prejudiciilor
materiale

Pentru a preveni pagube materiale la
aparat, accesorii sau alte ustensile
de bucéatarie respectati aceste indica-
tii.

ATENTIE!

® |n cazul contaminarii cu ulei sau
unsoare, piesele din plastic si gar-
niturile de etansare ale usii pot de-
veni poroase.

» Componentele din material plas-
tic si garniturile de etansare ale
usii trebuie pastrate curate, fara
urme de ulei si unsoare.

m Soculul, glisierele sau usile apara-
tul se pot deteriora daca sunt utili-
zate ca suprafete de asezare sau
de urcare.

» Nu va urcati pe soclu, pe etaje-
rele extractibile sau pe usi si nu
va sprijiniti pe acestea.

Protectia mediului si eco-
nomisirea

Protejati mediul inconjurator prin utili-
zarea eficienta a resurselor pentru
aparatul dvs. si reciclati materialele
refolosibile in mod corespunzator.

Predarea la deseuri a ambalaju-
lui

Ambalajele sunt ecologice si recicla-
bile.

» Eliminati componentele separat, in
functie de tipul acestora.

Informatii despre modalitatile cu-
rente de eliminare ecologica a
aparatelor pot fi obtinute de la dis-

Prevenirea prejudiciilor materiale ro

tribuitorii comerciali de specialitate,
precum si de la primaria sau admi-
nistratia locala.

Economisirea de energie

Daca respectati aceste instructiuni,
aparatul dvs. va consuma mai putina
energie electrica.

Alegerea locului de instalare

Respectati aceste instructiuni atunci
cand instalati aparatul.

m Protejali aparatul impotriva radiafi-
ei solare directe.
= Amplasati aparatul pe céat posibil
la distanta mare de calorifere, ara-
gaz si de alte surse de caldura:
- la o distanta de 30 mm fata de
aparatele electrice si pe gaz.
- la o distanta de 30 cm fata de
aparatele de gatit pe petrol sau
carbuni.

+ Aparatul trebuie sa raceasca mai
rar la temperaturi ambiante mai
joase.

= Utilizati o nisé cu adancimea de
560 mm.

= Nu acoperiti si nu obturali orificiile
de aerisire.

= Ventilati zilnic incaperea.

+ Aerul de la peretele din spate al
aparatului nu se incalzeste atat de
puternic.

Aparatul trebuie sa raceasca mai
rar.

Economisirea de energie in
timpul functionarii

Respectati aceste instructiuni atunci
cand utilizati aparatul.

Indicatie: Ordinea in care sunt am-
plasate piesele din dotare nu are
nicio influenta asupra consumului de
energie al aparatului.

13



ro |Instalarea si conectarea

= Nu acoperiti si nu obturati orificiile
de aerisire.

+ Aerul de la peretele din spate al
aparatului nu se incalzeste atat de
puternic.

® Deschideti usa aparatului doar
pentru scurt timp.

= Transportati alimentele cumparate
intr-o sacosa izoterma si depozita-
ti-le rapid in aparat.

= Alimentele si bauturile calde trebu-
ie |asate sa se raceasca inainte sa
fie introduse n aparat.

m Pentru a putea folosi temperatura
scazuta a alimentelor congelate,
asezati-le in vederea decongelarii
in compartimentul frigider.

+ Aerul din aparat nu se incalzeste
atat de puternic.
Aparatul trebuie sa raceasca mai
rar.

® | 3sati intotdeauna putin spatiu in-
tre alimente si peretele posterior.
= |mpachetati ermetic alimentele.

+ Aerul poate sa circule si umidita-
tea aerului se mentine constanta.

" In functie de dotérile aparatului

2 Nu este disponibil in toate tarile

14

Instalarea si conectarea

Unde si cum puteti instala aparatul
dvs. cel mai bine aflati aici. De ase-
menea aflati cum efectuati conecta-
rea aparatului la reteaua de curent.

Pachetul de livrare

Dupa despachetare verificali ca pa-
chetul de livrare sa fie complet si ca
niciuna dintre piese sa nu prezinte
eventuale deteriorari rezultate in urma
transportului.

In caz de reclamatii, adresati-va distri-
buitorului de la care ati cumparat
aparatul sau Serviciului nostru de
Asistenta pentru Clienti

— Pagina 26.

Pachetul de livrare consta din:

® Aparat incorporabil

Dotare si accesorii’

Material de instalare
Instructiuni de instalare
Instructiuni de utilizare

Caietul serviciului pentru clienti
Anexa garantiei®

Eticheta energetica

Fisa cu date a produsului
Informatii referitoare la consumul
de energie si zgomote

Instalarea si racordarea aparatu-
lui

Conditie necesara: Pachetul de livra-

re al aparatului este verificat.

— Pagina 14

1. Tineti cont de criteriile privind locul
de instalare a aparatului.
— Pagina 15

2. Instalati aparatul conform instru-
ctiunilor de instalare.



3. Pregatiti aparatul pentru prima pu-
nere in functiune. = Pagina 15

4. Racordati aparatul la reteaua de
alimentare cu energie electrica.
— Pagina 15

Criteriile privind locul de instala-
re

Respectati aceste instructiuni atunci
cand instalati aparatul.

/\ AVERTIZARE

Pericol de explozie!

Daca aparatul este instalat intr-o inca-

pere prea mica, se poate scurge

agent frigorific si se poate produce

un amestec inflamabil de gaz si aer.

» Instalati apartul numai intr-o inca-
pere care are un volum de mini-
mum 1 m® per 8 g de agent frigori-
fic. Cantitatea de agent frigorific
este specificata pe placuta cu date
tehnice. — Fig. B/

Greutatea aparatului poate fi de pana
la 70 kg, in functie de model.

Pentru a stabili greutatea aparatului,
suportul acestuia trebuie sa fie aus-
reichensuficient de stabil.

Temperatura admisa din
incapere

Temperatura admisa din incapere de-
pinde de clasa climatica a aparatului.
Clasa climatica este specificata pe
placuta cu date tehnice. - Fig. B/

Clasa climati- Temperatura admisa din

ca incapere

SN 10°C..32 °C
N 16 °C..32 °C
ST 16 °C..38 °C
T 16 °C..43 °C

Aparatul este complet functional la
temperatura admisa a incaperii.

Instalarea si conectarea ro

Daca un aparat din clasa climatica
SN functioneaza la temperaturi mai
joase ale incaperii, pot fi excluse de-
fectiuni ale aparatului pana la o tem-
peraturd a Incaperii de 5 °C.

Dimensiunile nisei

Tineti cont de dimensiunile nigei
atunci cand montati aparatul intr-un
corp de mobilier. In cazul unor aba-
teri pot aparea probleme la instalarea
aparatului.

Adancimea nisei

Montati aparatul intr-o nisa cu o
adancime corespunzatoare de

560 mm.

In cazul unei adancimi mici a nisei,
consumul energetic creste putin.
Adancimea nisei trebuie sa fie de mi-
nimum 550 mm.

Latimea nigei

Pentru aparat este necesara o latime
interioara a nisei din mobila de minim
560 mm.

Pregatirea aparatului pentru pri-
ma punere in functiune

1. Scoateli materialele cu informatii.
2. Indepartati foliile de protectie si si-
gurantele de transport, de exem-
plu, banda adeziva si cartonul.

3. Curdtati aparatul. — Pagina 21

Racordarea electrica a aparatu-
lui

1. Introduceti stecherul cablului de
alimentare de la retea al aparatului
in priza.

Datele privind racordarea aparatu-
lui sunt disponibile pe placuta cu
date tehnice. — Fig. K/

2. Verificati ca stecherul de la retea
sa fie fixat bine.

v Aparatul este acum pregatit de
functionare.

15



ro Cunoasterea

Cunoasterea

Informatii referitoare la componentele
aparatului dumneavoastra.

Aparatul

Aici gasiti o privire de ansamblu asu-
pra componentelor aparatului dvs.
- Fig. @

Elemente de comandd

Suportul variabil = Pagina 16

Suportul detasabil = Pagina 16

Sertarul cu regulator de umiditate pen-
tru fructe silegume — Pagina 17

Sertare pentru fructe si legume
— Pagina 16

Pldcutd cu date tehnice

Compartimentul pentru unt si branze-
turi — Pagina 18

ool ~foo( o[~ ol

Suport de pe usa pentru suprafete
mari

Indicatie: Este posibil s& existe dife-
rente Intre aparat si imagini in ceea
ce priveste dotarea si dimensiunea.

Elemente de operare

Prin intermediul elementelor de ope-
rare setati toate functiile aparatului
dvs si primiti informatii cu privire la
stadiul de operare.

> Fig. A
alarm dezactiveaza semnalul sonor de
avertizare.

&/ regleaza temperatura din compar-
timentul frigider.

Afiseaza temperatura setata in °C din
compartimentul frigider.

super gctiveazd sau dezactiveaza Su-
per racire.

16

@ porneste sau opreste aparatul.

Dotarea

Aici puteti vizualiza o prezentare ge-
nerald a pieselor din dotarea aparatu-
lui dumneavoastra si a modului de
utilizare a acestora.

Dotarea aparatului dumneavoastra
depinde de modelul acestuia.

Suport

Pentru a modifica pozitionarea supor-
turilor, scoateti-le si repozitionati-le
dupa cum este necesar.

— "Scoaterea suportului”, Pagina 21

Suportul variabil

Utilizati suportul variabil pentru a de-
pozita pe suportul inferior obiecte
inalte, de exemplu, oale sau sticle.
Puteti scoate partea din fata a supor-
tului variabil si sa il impingeti sub par-
tea din spate a suportului.

- Fig.

Suportul detasabil

Pentru a avea o vizibilitate mai buna
Si pentru a putea scoate mai rapid
alimentele, scoateti suportul.

Cutii pentru fructe si legume

Depozitati fructele si legumele proas-
pete In sertarul pentru fructe si legu-
me.

In functie de cantitatea si de alimen-
tele depozitate, In sertarul pentru
fructe si legume se poate forma apa
de condens.

Indepartati apa de condens cu ajuto-
rul unei lavete uscate.



In vederea pastrérii calitatii si aromei,
depozitati Sfructele si legumele sensi-
bile la temperaturi scazute in afara
aparatului, la temperaturi de la apro-
ximativ 8 °C péna la

12 °C.

Fructe sensibile la
temperaturi scazute

Ananas
Banane
Mango
Papaya
Citrice

Legume sensibile la
temperaturi scazute

Vinete
Castravei
Dovlecei

Dotarea ro

In functie de cantitatea si de alimen-
tele depozitate, In sertarul pentru
fructe si legume se poate forma apa
de condens.

Indepéartati apa de condens cu ajuto-
rul unei lavete uscate si adaptati umi-
ditatea cu ajutorul regulatorului de
umiditate.

In vederea pastrarii calitatii si aromei,
depozitati Sfructele si legumele sensi-
bile la temperaturi scazute in afara
aparatului, la temperaturi de la apro-
ximativ 8 °C panala 12 °C.

Rosii

| |
| |
| |
= Ardei
| |
= Cartofi

Sertarul cu regulator de umidita-
te pentru fructe si legume

Depozitati fructele si legumele proas-
pete in sertarul pentru fructe si legu-
me.
Cu ajutorul unui regulator de umidita-
te si a unei etansari speciale puteti
adapta umiditatea aerului din sertarul
pentru fructe si legume. Astfel puteti
pastra fructele si legumele proaspete
pe o duratd de pana la doua ori mai
mare decét la depozitarea conventio-
nala.
- Fig. A
Umiditatea aerului din sertarul pentru
fructe si legume poate fi reglata in
functie de tipul si cantitatea alimentelor:
= Umiditate scazuta a aerului in ca-
zul uneri incarcari predominante
cu fructe, precum si in cazul unei
incarcaturi mari.
= Umiditate mai mare a aerului in ca-
zul unei incarcari predominante cu
legume, precum si in cazul incar-
carii mixte sau unei incarcari mai
mici.

Fructe sensibile la
temperaturi scazute

Ananas
Banane

| |

| |

= Mango
= Papaya
= (itrice
= Vinete

= (Castravefi
= Dovlecei
= Ardei
| |
| |

Legume sensibile la
temperaturi scazute

Rosii
Cartofi
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ro Utilizarea de baza

Compartimentul pentru unt si
branzeturi

Depozitati untul si branzeturile tari in
compartimentul dedicat acestora.

Suportul de pe usa

Pentru a modifica pozitionarea supor-
tului de pe usd, scoateti-l repozitiona-
ti-le dupa cum este necesar.

— "Scoaterea suportului de pe usa’,
Pagina 22

Accesorii

Utilizati accesorii originale. Acestea
sunt adaptate pentru aparatul dumne-
avoastra. Aici dispuneti de o prezen-
tare generala a accesoriilor aparatu-
lui dvs. si utilizarea acestora.
Accesoriile se gasesc in functie de
modelul aparatului dvs.

Suportul pentru oua

Depozitati oudle in sigurantd in su-
portul pentru oua.

Suportul pentru sticle

Suportul pentru sticle previne cade-
rea sticlelor in momentul deschiderii
si inchiderii usii aparatului.

- Fig. H

Utilizarea de baza

Aici sunt prezentate informatii esenti-
ale privind modul de utilizare a apara-
tului dumneavoastra.

Pornirea aparatului

1. Apasati pe O©.
v Aparatul incepe sa raceasca.

2. Reglati temperatura dorita.
— Pagina 18

18

Instructiuni de utilizare

m Dupa conectarea aparatului, tem-
peratura setata este atinsa mai in-
tai dupa mai multe secunde. Nu in-
troduceti alimente in aparat Tnhainte
de atingerea temperaturii setate.

Deconectarea aparatului

» Apésati pe O.
v Aparatul nu mai raceste.

Setarea temperaturii

Dupa ce ati conectat aparatul, setati
temperatura.

Setarea temperaturii din
compartimentul frigider

» Apésati in mod repetat pe </ pa-
na cand indicatorul de temperatura
prezinta temperatura dorita.

Temperatura recomandata din
compartimentul frigider este de
4 °C.

— "Autocolantul OK", Pagina 20

Functiile suplimentare

Aflati care sunt functiile suplimentare
de care dispune aparatul dumnea-
voastra.

Super racire

Cand este activata functia Super raci-
re, compartimentul frigider raceste la
capacitate maxima. Astfel, alimentele
si bauturile sunt racite rapid.

Activati functia Super r&cire nainte
de a depozita cantitati mari de ali-
mente.

Indicatie: Cand este activata functia
Super racire, se pot produce zgomo-
te de functionare mai intense.



Activarea functiei Super racire
» Apdsali pe super,
v super se aprinde.
Indicatie: Dupé aproximativ 15 ore,

aparatul comuta pe regimul normal
de functionare.

Dezactivarea Super racire

» Apdsali pe super,
v Este afisata temperatura reglata
anterior.

Alarma

Aparatul este prevazut cu functii cu
alarma.

Alarma de usa deschisa

Daca usa aparatului este lasata des-
chisa mai mult timp, se declanseaza
alarma de usa deschisa.

Dezactivarea semnalului acustic

de avertizare (alarmei de usa

deschisa)

» Inchideti usa aparatului si ap&sati
pe alarm.

v Semnalul acustic de avertizare es-
te dezactivat.

Compartiment frigider

Tn compartimentul frigider puteti de-
pozita carne, mezeluri, peste, produ-
se lactate, oud, semipreparate, pro-
duse de brutarie si patiserie.
Temperatura din compartimentul frigi-
der poate fi reglata intre 2 °C si

8 °C.

Temperatura recomandata din com-
partimentul frigider este de 4 °C.

- "Autocolantul OK", Pagina 20

Alarma ro

Prin depozitarea la temperaturi sca-
zute puteti pastra pe termen scurt pé-
na la mediu si alimentele foarte peri-
sabile. Cu cat temperatura este mai
scazutd, cu atat mai indelungata va fi
perioada de pastrare a prospetimii
alimentelor.

Recomandari privind depozita-
rea alimentelor in compartimen-
tul frigider

Tineti cont de aceste recomandari

atunci cand depozitati alimente in

compartimentul frigider.

= Pentru a mentine pentru un timp
mai indelungat calitatea si pros-
petimea alimentelor, depozitafi nu-
mai alimente proaspete si intacte.

m |n cazul produselor semipreparate
si marfurilor imbuteliate acordati
atentie datei minime de valabilitate
sau datei limitd de consum indica-
te de producétor.

= Pentru a mentine aroma, culoarea
si prospetimea sau pentru a preve-
ni transferul e gusturi si colorarea
pieselor din plastic, ambalati co-
respunzator alimentele sau depozi-
tati-le in recipiente inchise cu ca-
pac.

m Preparatele si bauturile calde tre-
buie lasate sa se raceasca Tnainte
de a fi introduse n aparat.

Zonele de racire din comparti-
mentul frigider

Circulatia aerului din compartimentul
frigider determina crearea mai multor
zZone reci.

Zona cea mai rece

Zona cea mai rece este intre sageata
imprimata lateral si etajera aflata de-
desubt.
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ro Dezghetarea

Recomandare: Depozitati in zona
cea mai rece alimentele perisabile,
de exemplu, peste, mezeluri si carne.

Zona cea mai calda

Zona cea mai calda este cea din par-
tea superioara a usii si zona din ser-
tarul pentru legume din partea inferi-
oara.

Recomandare: Depozitali alimentele
greu perisabile in zona cea mai cal-
da, de exemplu, branzeturile tari si
untul. Cascavalul isi pastreaza aro-
ma, iar untul poate fi intins pe péaine.

Autocolantul OK

Cu autocolantul O” puteti verifica da-
ca domeniile de temperatura reco-
mandate pentru siguranta pastrarii
alimentelor in compartimentul frigider
au atins valoarea de +4 °C sau o va-
loare mai mica.

Autocolantul OK nu este disponibil la
toate modelele.

Daca autocolantul nu indica OK, re-
duceti treptat temperatura.

— "Setarea temperaturii din comparti-
mentul frigider", Pagina 18

Dupa punerea in functiune a aparatu-
lui, poate dura pana la 12 ore pana
la atingerea temperaturii setate.

D

Setarea corecta

20

Dezghetarea

Tineti cont de aceste informatii atunci
cand dezghetati aparatul.

Dezghetarea compartimentului
frigider

In timpul functionarii aparatului, pe
peretele posterior al compartimentu-
lui frigider se formeaza picaturi de
apa dezghetatd sau straturi de ghea-
ta. Peretele posterior al compartimen-
tului frigider se dezgheatd automat.
Apa dezghetata sau straturile de ghe-
afd se scurg in jgheabul de colectare
a apei dezghetate din orificiul de
scurgere al recipientului de evapora-
re si nu trebuie Indepartate prin ster-
gere.

Pentru a facilita scurgerea apei
dezghetate si a preveni formarea mi-
rosurilor neplacute, tineti cont de ur-
matoarele informatii:

— "Curdtarea jgheabului si orificiului
de scurgere a apei dezghetate”,
Pagina 21.

Curatare si ingrijire

Pentru a asigura functionarea optima
a aparatului pentru o perioada inde-
lungata de timp, curatati-l si Ingrijiti-I
cu atentie.

Pregatirea aparatului in vederea
curatarii

Aici gasiti informatii privind modul de
pregatire a aparatului in vederea cu-
ratarii.

1. Deconectati aparatul. = Pagina 18

2. Deconectati aparatul de la refeaua
de alimentare cu energie electrica.



Scoateti din priza fisa cablului de
alimentare cu energie electrica sau
deconectati siguranta de la tabloul
de sigurante.

3. Scoateti toate alimentele din apa-
rat si depozitati-le intr-un loc raco-
ros.

Asezati acumulatoarele frigorifice.
daca acestea exista, pe alimente.

4. Daca exista un strat de gheata,
acesta se topeste.

5. Scoateti din aparat toate piesele
din dotare. — Pagina 21

Curatarea aparatului

Curatati aparatul conform indicatiilor
pentru a evita deteriorarea in urma
curatarii necorespunzatoare cu pro-
duse de curatare neadecvate.

/\ AVERTIZARE

Pericol de electrocutare!

= Patrunderea umiditatii in interiorul
aparatului poate provoca electro-
cutarea.

» Nu utilizali pentru curatarea apa-
ratului aparate de curafat cu jet
sub presiune sau cu jet de abur.

m Patrunderea lichidelor in interiorul
sistemului de iluminare poate fi pe-
riculoasa.

» Apa de spalare nu trebuie sa
patrunda in interiorul sistemului
de iluminare.

ATENTIE!
= Agentii de curatare neadecvati pot
deteriora suprafata aparatului.
» Nu folositi niciodata bureti din
sarma sau bureti de vase duri.
» Nu folositi mijloace de curatare
ascutite sau abrazive.
» Nu folositi agenti de curatare cu
continut mare de alcool.

Curatare si ingrijire  ro

= Nu curatati piesele din dotare si
accesoriile in masian de spalat va-
se, In caz contrar, acestea se pot
deforma sau colora.
» Nu curéatali niciodata suporturile
si recipientele in masina de spa-
lat vase.

1. Pregatiti aparatul in vederea cura-
tarii. = Pagina 20

2. Curatati aparatul, piesele si garni-
turile usii utilizand o laveta, apa
calduta si un detergent cu pH neu-
tru.

3. Apoi stergeti temeinic cu o laveta
moale si uscata.

4. Introduceti la loc piesele.

5. Racordati aparatul la reteaua de
alimentare cu energie electrica.

6. Conectati aparatul. = Pagina 18
7. Depozitali alimentele.

Curatarea jgheabului si orificiu-
lui de scurgere a apei dezgheta-
te

Pentru a facilita scurgerea apei
dezghetate, curatati cu regularitate

jgheabul si orificiul de scurgere a
apei dezghetate.

» Curdtati cu atentie jgheabul si orifi-
ciul de scurgere a apei dezgheta-
te, de exemplu, cu un betisor cu
vata.

- Fig. @

Scoaterea pieselor din dotare

Daca doriti sa curatati temeninic pie-
sele din dotarea aparatului, scoateti-
le mai intai din aparat.

Scoaterea suportului
» Trageti suportul si scoatefi-l.
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ro Curatare si ingrijire

Scoaterea suportului detasabil

1. Trageti in afara suportul detasabil
pana cand ciocul de inclichetare
se desprinde.
- Fig.

2. Coborati suportul si scoateti-l prin
pivotare.

Scoaterea suportului de pe usa

» Ridicati suportul de pe usa si
scoateti-l.
- Fig. H

Scoaterea sertarului pentru
fructe si legume

1. Trageti sertarele pana la opritor.
2. Apasati in jos sistemul de blocare
a sinei de ghidare @ si scoateti
sertarul @.

- Fig. &

Scoaterea suportului de

deasupra sertarului pentru

legume

1. Scoateti sertarul pentru fructe si le-
gume.

2. Scoateti suportul @ si intoarceti-l

— Fig. 1

3. Apasati in exterior elementele de fi-
xare a placii din sticla din partea
inferioara.
— Fig. K

4. Ridicati in faté placa din sticld @ si
scoateti-o Tmpingand-o n jos @.
- Fig. A
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Remediati defectiunile ro

Remediati defectiunile

Defectiunile minore pot fi remediate chiar de dumneavoastra. Inainte de a con-
tacta unitatea de service, consultati informatiile privind remedierea defectiunilor.
Astfel evitati cheltuielile inutile.

/\ AVERTIZARE

Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua lucrari de re-
paratii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui aparat, acesta
trebuie Tnlocuit de céatre producator, de catre serviciul sau pentru clienti sau
de catre o persoana calificatd in mod similar, pentru a evita pericolele.

Erori de functionare

Defectiune Cauza Remedierea defectiunilor
Aparatul nu functioneaza. Stecherul cablului de alimen- »  Cuplati stecherul la reteaua de ali-
Nu este aprins niciun indica- tare electrica nu este bine fi- mentare cu energie electricd.
tor. xat.
S-a declansat siguranta. » Verificai sigurantele.
Este 0 pand de curent. 1. Verificali daca se realizeazd alimen-
tarea cu energie electrica.

2. Asezati acumulatoarele frigorifice,
daca existd, pe suportul din partea
superioara.

Aparatul nu rdceste, indica-  Modul Demo este activat. » Activati functia de autotestare a

toarele si sistemul de ilumi- aparatului. — Pagina 26

nare se aprind. v Dupa finalizarea programului de
autotestare a aparatului, acesta co-
muta la regimul normal de functio-
nare.

Lampa cu LED este defectd.  Sunt posibile diverse cauze. » Apelafi la unitatea de service abilita-
ta.

— "Serviciul clienti", Pagina 26

v

Sistemul de rdcire porneste  Usa aparatului a fost deschi-
prea des si pornirea dureaza sa frecvent.

Nu deschideti inutil usa aparatului.

mai mult Orificiile de aerisire suntas-  » Indepartati blocarile de la orificiile
tupate. de aerisire.
Baza compertimentului frigi- - Jgheabul de scurgere aapei  » Curéatati jgheabul si orificiul de scur-
der este uda. dezghetate sau orificiul de gere a apei dezghetate.
scurgere sunt astupate. — Pagina 21
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ro Remediali defectiunile

Indicatii pe display

Defectiune Cauza

Remedierea defectiunilor

Sistemul electronic a identifi-
cat o eroare.

Pe display apare un mesaj
cu litera "D" sau "E".

» Apelatila unitatea de service abilita-
ta.
— "Serviciul clienti", Pagina 26

Se emite un semnal de aver-
tizare si se aprinde alarm.

Sunt posibile diverse cauze.

» Apdsati pe alarm.
v Alarma se opreste.

Usa aparatului este deschi-
Sa.

» Inchideti usa aparatului.

Probleme de temperatura

Defectiune Cauza

Remedierea defectiunilor

Temperatura se abate consi-  Sunt posibile diverse cauze.
derabil de la valoarea setata.

1. Deconectati aparatul. — Pagina 18
2. Reconectati aparatul dupa aproxi-
mativ 5 minute. — Pagina 18

- Dacd temperatura este prea
ridicatd, verificati-o din nou
dupa cateva ore.

- Dacéd temperatura este prea
scazut, verificat-o din nou in
Ziua urmatoare.

Zgomote

Defectiune Cauza

Remedierea defectiunilor

Aparatul emite un bazait. Nu este o defectiune. Unul
dintre motoare este in fun-
ctiune, de exemplu, sistemul

de rdcire, ventilatorul.

Nu sunt necesare interventii.

Aparatul emite un zgomot de
bolboroseald, zbarnait sau
galgait.

Nu este o defectiune. Agen-
tul frigorific curge prin tevi.

Nu sunt necesare interventii.

Aparatul emite un clic sonor.  Nu este o defectiune. Moto-
rul, comutatorul sau ventilele

magnetice se pornesc/se

Nu sunt necesare interventii.

0presc.
Aparatul genereaza zgomo-  Aparatul nu este pozitionat ~ » Indreptati aparatul cu ajutorul unei
te. drept. nivele cu buld cu aer. Dacd este ne-

cesar, asezati un obiect dedesubt.

Piesele din dotare se clatind
sau se intepenesc.

» Verificati dacd piesele din dotare
pot fi demontate si montati-le la loc
dacé este cazul.
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Remediati defectiunile ro

Defectiune

Cauza

Remedierea defectiunilor

Aparatul genereaza zgomo-
te.

Sticlele sau vasele se ating.

» Pozitionati sticlele sau vasele la dis-

tanta unele fata de celelalte.

Mirosuri

Defectiune

Cauza

Remedierea defectiunilor

Aparatul are un miros nepla-
cut.

Sunt posibile diverse cauze.

1.

2
3.

Pregétiti aparatul in vederea curata-
rii. = Pagina 20

Curatati aparatul. — Pagina 21
Curatati toate ambalajele alimente-
lor.

Pentru a preveni formarea mirosuri-
lor neplacute, ambalati etans ali-
mentele care au mirosuri puternice.
Dupa 24 de ore verificati, dacd s-au
format din nou mirosuri nepldcute.
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ro Depozitarea si eliminarea

Efectuarea autotestarii aparatu-
lui

1. Deconectati aparatul. = Pagina 18

2. Porniti din nou aparatul dupa apro-
ximativ 5 minute. — Pagina 18

3. In primele 10 secunde dup& porni-
rea aparatului mentineti apasat
super tiomp de 3 pana la 5 secun-
de.

v Incepe programul de autotestare a

aparatului.
v In timpul desfasurarii programului

de autotestare a aparatului este

emis un semnal acustic lung. .
v Daca dupa finalizarea programului

de autotestare a aparatului sunt
emise 2 semnale acustice, iar indi-
catorul temperaturii prezinta tem-
peratura setatd, inseamna ca apa-
ratul este in regula. Aparatul comu-
ta pe regimul normal de functiona-

re.
v Contactati unitatea de service da-
ca, dupa finalizarea programului
de autotestare a aparatului sunt
emise 5 semnale acustice si super
se aprinde intermitent timp de
10 secunde.

Depozitarea si eliminarea

Aici gasiti informatii cu privire la cum
trebuie sa pregatiti aparatul in vede-
rea depozitarii. De asemenea, obti-
neti informatii privind eliminarea eco-
logica a aparatelor uzate.

Scoaterea din functiune a apara-
tului

1. Deconectati aparatul. = Pagina 18
2. Deconectati aparatul de la reteaua
de alimentare cu energie electrica.

26

Scoateti din priza fisa cablului de
alimentare cu energie electrica sau
deconectati siguranta de la tabloul
de sigurante.

3. Dezghetati aparatul. = Pagina 20

4. Curatati aparatul. » Pagina 21

5. Lasali usa aparatului deschisa.

Predarea aparatului vechi

Datorita reciclarii ecologice se pot re-
folosi materii prime valoroase.

/\ AVERTIZARE

Pericol de efecte daunatoare pentru

sanatate!

Copii se pot inchide Tn masina si ast-

fel isi pot pune viata in pericol.
» Pentru a ingreuna intrarea copiilor
nu se scot etajerele si recipientele
din aparat.

» Nu lasati aparatul scos din uz la in-
deméana copiilor.

1. Scoateli stecherul cablului de ra-
cordare la retea din priza.

2. Separati cablul de alimentare.

3. Predarea aparatului la deseuri con-
form legislatiei mediului.

B

Acest aparat este marcat cores-
punzator directivei europene
2012/19/UE in privinta apara-
telor electrice si electronice
vechi (waste electrical and elec-
tronic equipment - WEEE).
Directiva prescrie cadrul pentru
0 preluare inapoi, valabild inin-
treaga UE, sivalorificarea apa-
ratelor vechi.

Serviciul clienti

In cazul in care aveti intrebdri, s-a
produs o defectiune la aparat pe ca-
re nu o puteti remedia pe cont pro-



priu sau este necesara repararea
aparatului, adresati-va unitatii noastre
de service.

Multe dintre defectiunile care pot
aparea pot fi remediate chiar de
dumneavoastra; pentru aceasta, con-
sultati informatiile privind remedierea
defectiunilor din cadrul acestui manu-
al cu instructiuni sau de pe site-ul
nostru Web. In cazul in care nu reusi-
ti s& remediati pe cont propriu defe-
ctiunile, adresati-va unitafii noastre
abilitate de service.

Noi gasim intotdeauna o solutie potri-
vitd, si incercam sa evitam o vizita
inutila a tehnicianului de la serviciul
pentru clienti.

Noi asiguram repararea aparatului
atat in perioada de garantie acordata
de producator, cat si dupa expirarea
acesteia, de catre tehnicienii de servi-
ce, care utilizeaza piese de schimb
originale.

Din motive ce tin de sigurantd, numai
personalul de specialitate are dreptul
de a executa reparatii ale aparatului.
Pretentia la prestatiile de garantie de-
vine nula daca au fost efectuate inter-
ventii sau reparatii de catre persoane
neimputernicite de noi in acest sens
sau daca aparatele noastre au fost
prevazute cu piese de schimb, piese
suplimentare sau accesorii neorigina-
le si din acest motiv au survenit defe-
ctiuni.

Piesele de schimb originale, relevan-
te pentru sigurantd, conform Regula-
mentului corespunzator referitor la
designul ecologic se procura de la
unitatea noastra de service abilitata,
pentru o duratd de minim 10 ani de
la punerea in circulatie in interiorul
Spatiului Economic European.

Indicatie: Reparatiile efectuate de
personalul din cadrul unitatii de servi-
ce abilitate, in conditiile de garantie
impuse de producator la locul utiliza-
rii, sunt gratuite. Durata minima a ga-

Date tehnice ro

rantiei (garantia producatorului pentru
consumatorii privati) in Spatiul Eco-
nomic European este de 2 ani (cu
exceptia Danemarcei si Suediei, un-
de durata este de 1 an), in conformi-
tate cu conditiile de garantie valabile
local. Conditiile de garantie nu au
efect asupra altor drepturi sau pre-
tentii care vi se cuvin in virtutea legi-
slafiei locale.

Informalii detaliate despre perioada
si conditiile de garantie din tara dvs.
se obtin de la unitatea noastra de
service abilitatd, de la distribuitorul
dvs. sau de pe site-ul nostru Web.
Daca apelati la Serviciul pentru cli-
enti, trebuie sa mentionati numarul
de identificare a produsului (E-Nr.) si
numarul de fabricatie (FD) al aparatu-
lui dumneavoastra.

Datele de contact ale serviciului pen-
tru clienti le gasiti in lista atasata a
unitatilor de service pentru clienfisau
pe pagina noastra de internet.

Numarul de produs (Nr. E) si nu-
marul de fabricatie (FD)

Numarul produsului (Nr. E) si numa-
rul de fabricatie (FD) se gasesc pe
placuta de tip a aparatului.

- Fig. @/A

Pentru gasi rapid si usor datele apa-
ratului dvs. si numarul de telefon al
serviciului pentru clienti le puteti nota
undeva sa le aveti la indemana.

Date tehnice

Pe placuta cu date tehnice se gasesc
date referitoare la agentul frigorific, la
capacitatea utila si alte date tehnice.
- Fig. @/&

Pentru mai multe informatii privind
modelul dumneavoastra, accesati si-
te-ul Web https://www.bsh-gro-
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https://www.bsh-group.com/energylabel

ro Date tehnice

up.com/energylabel’. Acest site Web
are o legatura la baza de date
EPREL oficialda a UE, pentru inregis-
trarea produselor, al carei site Web
nu mai este publicat din momentul
trimiterii la tipar. Va rugam sa respec-
tafi in acest caz instructiunile din se-
ctiunea de cautare a modelului. Iden-
tificatorul de model consta din carac-
terele din partea stanga a barei incli-
nate din numarul de produs (E-Nr.)
de pe placuta cu date tehnice. Alter-
nativ, identificatorul de model se ga-
seste si in prima linie a etichetei
energetice UE.

' Este valabil numai pentru tarile din Spatiul Economic European
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BesonacHocT bg

Be3onacHocT

BaemeTe noa BHMMaHWe MHpopmMaLumaTa OTHOCHO ©e3onacHocTTa
c uen 6esonacHa ynotpeba Ha Bawwua ypeg.

To3u ypen oTroBapsa Ha cneumuuHnTe n3nckBaHua 3a 6es3onacH-
OCT 3a e/IeKTPOoypean 1 e 3almnTeH cpelly paanoCcmyLleHnA.

O6wm yKaszaHun

Tyk We Hamepute obLla nHPopMaLmA OTHOCHO HACTOALLOTO PBbKO-

BOACTBO.

® [IpoyeTeTe BHMMATE/IHO HACTOALLOTO PbKOBOACTBO. Camo Tora-
Ba MOXeTe aa nsnonssare 6e30nacHo 1 edukacHo ypeaa.

® HacTOALLIOTO PBbKOBOACTBO € HACOUYEHO KbM NoTpedutensa Ha
ypeaa.

= B3emeTe noa BHMMaHWE yKasaHuATa 3a 0e30nacHOCT 1 npeayn-
pexaeHuara.

® 3anasete PbKOBOACTBOTO, KAKTO M NpodyKToBaTta UHdopmaumsa,
3a no-HararbLliHa Crpaska Win 3a crneasalumnte CoOCTBEHNULM.

» [IpoBepeTe ypeaa cneq pasonakosaHeTo. He cebpaBalite ypena
B C/lyyal Ha nospena, nosyyeHa rno Bpeme Ha TpaHcrnopTupaHe-
TO.

YnOTpeéa no npeaHasHadyeHue

3a 6esonacHo 1 NpaBWIHO N3MNOJI3BAHE Ha ypeaa crnaspanTe yka-

3aHuATa 3a ynotpebda no npeaHasHadyeHune.

To3n ypen e npeaHasHayeH camo 3a BrpaxaaHe. CnasBante MHCT-

PyKUMATA 3a UHCTanaumsa.

Vianonseante ypena camo:

B CbI/1aCHO TOBA PBLKOBOACTBO 3a ynoTpeoda.

B 33 oxJlaxJaHe Ha XpaHUTENHN NPOAYKTU.

® B JOMakKWHCTBOTO U B 3aTBOPEHM NOMELLEeHnA B JoMallHa obcTa-
HOBKa.

® Ha BMCOYMHA A0 makcumym 2000 m Hag MOPCKOTO paBHULLE.
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bg BbesonacHoct

OrpaHquHMe Ha Kpbra oT n0Tpe6MTenu

[MpenoTBpareTe pMCKOBE 3a Aela 1 3acTpalleHn nuua.

Tosn ypen Moxe fa ce n3nonssa oT [ela Ha Bb3pacT Haa 8 roau-
HW 1 OT nLa C HaMasieHN MU3NYECKU, CETUBHU WU YMCTBEHM CMO-
COOHOCTWN UM NUNca Ha onuT U/ UK 3HaHWA, ako ca noj Habto-
[IeHNe UKW ca MHCTPYKTUpPaHn oTHOCHO ©e3onacHarta ynotpeba Ha
ypena v ca pasdpanu nponstuyalmnte oT ynotpedarta onacHOCTH.
[euata He TpAOBa aa urpasT ¢ ypeaa.

MouncTBaHETO N NoadpbXkaTa OT cTpaHa Ha noTpeduTtens He
TpAGBa Aa ce u3BbpLIBAT OT Aela 6e3 HabntogeHne.

[pbxTe aeua Ha Bb3pacT Nod 8 roanHu gased oT ypeaa n 3axpat-
BalmA kabern.

[eua Hag 3 roavHu 1 noa 8 roavHu morar da 3apexaaT v pasTto-
BapBar xnaaunaHnka/ppusepa.

CurypeH TpaHcnopTt

CnasBalite Te3n ykazaHua 3a 6e30nacHOCT, Korato TpaHCnopTu-
paTe ypena.

A NPEAYNPEMEHUE — OnacHoCT OT HapaHfBaHe!
B1COKOTO Terno Ha ypeaa Moxe Ja AoBede 40 HapaHABaHWA
Npv NoBAMraHe.

» He noBagurante camu ypena.

Be3onacHo uHcTanupaHe

CnasBaiiTe ykasaHuATa 3a 6e30nacHOCT, Korato UHCcTanmpare
ypena.

/A NMPEOYNPEMEHUE — OnacHOCT OT TOKOB yaap!
HekoMneTeHTHO M3BBLPLLEHO MHCTaAMpaHe NpeacTaBnaBa
OnacHOCT.

» CBbp3BanTe 1 ekcrnioatmpanTe ypeaa caMo B CbOTBETCTBUE
C JaHHWTe Ha abpuyHaTa Tadenka.

» YpensT TpAOBa Aa Ce CBbP3Ba KbM e/IeKTpMYecKa Mpexa c
NPOMEH/NB TOK €ANHCTBEHO NOCPEACTBOM UHCTaMpaH Crno-
pen npasunarta 3a3eMeH KOHTaKT.
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» Cuctemara oT 3allnTHU NPOBOAHULN Ha enekTpuyeckara cr-
paaHa nHcTanauua TpAadBa Aa € UHCTanmpaHa CbrnacHo
N3NCKBaHWATA.

» Hukora He 3axpaHBaiTe ypeaa nocpeacTBOM BLHLWHO KOMY-
TALWOHHO YCTPOWCTBO, HaMNp. TaMep WAN AUCTaHLMOHHO Y-
paBneHue.

» AKO ypeadbT e BrpajeH, LwencenbT Ha kadena 3a ceBbp3BaHe
KbM Mpexarta Tpadsa Aa € cBoOOAHO AOCTBLMEH, NN aKo He
e Bb3MOXeH cBoOOAeH AOCTbIN, B NOSOXeHaTa HenoaBMXHO
enekTpuyecka MHcTanauua TpadBa Aa ce Brpaau pasaenu-
TEIHO NMPUCNOCOONEHNEe 38 BCUYKWN MOJIKOCK CbINacHO pas-
nopendute 3a MOHTaX.

» [1py pasnonaraHe Ha ypeaa He JonyckanTe NpuTtuckaHe
WK noBpexaaHe Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM Mpexxara.

NMPEAYNPEXAEHUE — OnacHocT OoT noxap!

® YnoTtpebaTta Ha yab/KeH Kaden 3a CBbp3BaHe KbM Mpexara u

HepaspeLleHn afantepu npeacTasnABa OnacHocCT.

» He n3nonssanTte paskIoHUTENN UK YOBIKUTENN,

» AKO KabenbT 3a CBbP3BaHE KbM MpexaTa € TBbpae KbC, Ce
CBbPXKETE C oTAena no o8CIyKBaHe Ha KUEHTH.

» I3nonsBsariTe caMmo paspeLleHn oT Npou3BoanTeNna aaanTe-

pw.

W/

MpeHocuMK paskIoHUTeNN/3axpanBalln 610KoBe Morar aa

nperpeAT n ga npeausBuKaT noxap.

» He nocrtapanTe NPeHOCUMMN Pas3KIoOHUTENN UK 3axpaHBaLLy
6nokoBe 3aa ypena.
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CurypHa ynotpeba

CnasBaliTe Te3n ykazaHua 3a 6es30nacHOCT, Korato uanos3saTe
ypena.

A NPEAYNPEMEHUE — OnacHOCT OT TOKOB yaap!

34

» [loBpeaeHa nsonauma Ha kadena 3a CBbP3BaHe KbM Mpexarta

npeacraBnABa ONacHOCT.

» Hukora He gonyckaunTte KOHTaKT Ha kabena 3a CBbp3BaHe
KbM Mpexarta C U3TOUHMLM Ha TOMMHa WK ropeLumn Yactm
Ha ypena.

» Hukora He JonyckanTe KOHTaKT Ha kadena 3a CBbp3BaHe
KbM MpexaTta ¢ OCTPUW BbPXoBe Uan pbOOBeE.

» Hukora He nperbBanTe, He MPUTUCKANTE U HE MPOMEHANTE
kabena 3a CcBbp3BaHe KbM MpexxaTa.

[MpoHKMKBaLLlaTa Bnara Mo)e Ja npeamssBrka TOKOB yaap.

> lanonsearite ypeaa caMo B 3aTBOPEHM NMOMELLEeHKA.

» Hukora He nanaranTe ypea Ha cuiHa TonavHa 1 Bnara.

» 3a NnouncTBaHe Ha ypeda He U3nosi3BanTe MalunHa 3a no-
yncTBaHe C Napa WaM C BUCOKO HanAraxe.

NMPEAYNPEXAEHUE — OnacHocT OT 3agyLuaBaHe!

[eua morar ga Haxny3AaT Ha rnaBaTta Cu ONakOBbYHUA MaTepu-
an Wau aa ce yBUAT B HEro U ga ce 3aayuwar.

» [IobXTe Aaned ot gela onakoBbYHWA MaTepuarn.

» He gonyckanTe geua ga urpadaTt ¢ ONakoBbYHMA Martepuan.
[eua morar ga Bavwar unm ga norbaHaT Maskn YyacTu 1 ga ce
3aaylwiar.

» [IobKTe Aaned ot geua Maakute yacTu.

» He gonyckanTte geua ga urpasaT C Manky YacTu.

NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT OoT eKcnino3usa!
Enektpuyeckute ypean BbB BLTPELWHOCTTA Ha ypeda MmoraTt aa
ekcnnoampat, Hanp. OTOMUTENHW ypean N eneKTpUYeckun
nenoreHeparopu.

» He nanonspsante enekrpoypeau B ypena.
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® MexaHWYHUTE CbOPBXKEHUA UK ApYrn cpeacTsa moraT aa

NOBPEAAT X1aaNNHUA KPbr, 3ana/IMMUAT XIaanieH areHT Mo-

Xe [a nsnese v ekcrnaoampa.

» 3a yckopABaHe Ha npoLieca Ha pasMmpasfaBaHe He U3MOon3-
BaNTe APYrv MexaHU4HU CbOPBXKEHWA UKW APpYrn CPeacTBa,
pPasIMUYHK OT NPenopbYaAHNTE OT NPOU3BOAUTENA.

® [1pOAYKTW C Bb3NIaMeHUMN aepo30/1 U eKCMI03MBHUN BeLL-
ecTBa, Hanp. cnpenose, MoraT Aa ekcnaoampar.

» He cbxpaHABaiTe B ypeaa npoayKTu C Bb3niameHuMm
aepo30/N N eKCMNI03NBHN BELLeCTBa.

A NPEAYNPEMEHUE — OnacHocT oT HapaHfBaHe!
HapaHABaHe Ha ounTe nopaau ndtnyaHe Ha 3anajvm xnaau-
JIEH areHT 1 BPeaHW rasose.

» TpbOUTE Ha Kpbra 3a X1aAnieH areHT 1 n3onaumnaTa ga He
ce nospexaar.

/A NOBULLEHO BHUMAHMUE — OnacHocCT oT yBpexaaHua Ha
sapaeeTto!

3a pga nsberHete 3ambpcABaHe Ha xpaHWu, cnasBanTe cnegHu-

Te ykasaHus.

» AKO Bpartarta ce OTBOpU 3a Ab/ro, MOXe Aa ce NoBULIN 3Ha-
uNTEHO TeMnepartypara B ypeaa.

» [1OBBPXHOCTUTE, KOMTO BAN3AT B KOHTAKT C XPaHUTENHN NPO-
OYKTU 1 AOCTBMHN CUCTEMU 3a U3TUYaHe, peaoBHO Ja ce Mno-
yucTear.

» CypoBOTO Meco 1 pubaTa ga ce CbhxpaHABaT B KOHTENHepu-
Te B x/1aAWHUKA Taka, Yye Ja He JOKOCBaT ApyruTe Npoayk-
TV UK A He KanAaT Bbpxy TAX.

» AKO XnagunHuKbT/Kamepara ca npasHn 3a ObAro, U3kye-
Te 1, pasmpaseTe, NOUNCTETE M OCTaBeTe OTBOPEHA BpaTta-
Ta, 3a Aa ce n3berHe obpasyBaHe Ha MIECeH.
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MoBpeneH ypen

CnasBsaiiTe ykasaHuaTa 3a 6e30MacHOCT, ako YpeabT € NoBpeaeH.

/A NPEOYNPEMEHUE — OnacHOCT OT TOKOB yaap!

36

» [loBpeaeH ypen unv kaden 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTta npea-

cTaBnABaT ONacHOCT.

» Hukora He nyckarnTe B ekcrnoaTaumna noBpeaeH ypea.

» Hukora He n3nonseanTe ypea ¢ HanykaHa Wan cuyneHa no-
BBPXHOCT.

» Hukora He abpnarTe kKadena 3a cBbp3BaHe KbM MpexxaTa,
3a [a oTaenuTe ypeaa OT eflekTpo3axpaHBallara Mpexa.
BuHaru xsatyarte wencena Ha kabtena 3a CBbpP3BaHEe KbM
Mpexxara.

» AKO ypedbT unn KadenbT 3a CBbP3BaHE KbM Mpexarta ca
nospeaeHn, HesabaBHO M3abpranTe wencena Ha kabena 3a
CBbP3BAHE KbM MpexaTa OT KOHTaKTa Wan U3KIYeTe npea-
nasuTena B KyTMATa C npeanasuTesnu.

» CBbpXETe ce ¢ oTaena no o06cnyXBaHe Ha KINEHTU.

— CrpaHuya 52

» Camo o0y4eH 3a Lenta cneumanmampaH nepcoHan tpadea
Jla N3BbpLIBA PEMOHTU Ha ypeaa.

HekoMneTeHTHO M3BBLPLUEHNUTE PEMOHTU NpeacTaBnaBaT onac-

HOCT.

» Camo oOy4eH 3a LenTa cneumanmampad nepcoHan tpadea
Jla N3BbpLIBA PEMOHTU Ha ypeaa.

» 3a peMoHTa Ha ypeaa TpadBsa Aa ce U3nosssaT camo Opurn-
Ha/IHW Pe3epPBHM YacTu.

» AKO KaBenbT 3a CBbP3BaHE KbM Mpexarta Ha To3n ypesn Ob-
[le NoBpeaeH, Tol TpAadBa Aa ce CMeHn OT Npou3BoaAnTeNA
WM HEroBmA oTaen no oOcny)XBaHe Ha KAMEeHTW, UK OT ApY-
ro nuue ¢ nogodHa Keanudukauma, 3a aa ce nsderHar
OMNacHOCTW.
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A NMPEAYNPEXAEHUE — OnacHocT oT noxap!

Mpu noBpexaaHe Ha TPbLOUTE MoraTt Aa usnesHart 3anaamm

XNaauneH areHT U BpeaHu ra3oBe 1 Aa Ce Bb3nIamMeHAT.

» [1azeTe ypeaa ganey oT OrbH UM U3TOUHULIM Ha 3anasiBaHe.

» [1lpoBETPETE NOMELLIEHNETO.

» 3knoueTe ypena. —> CrpaHuia 43

» VizabpnainTe wencena Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM Mpe-
XaTa OT KOHTaKTa Win U3K/IJeTe npeanasutena B KyTuAaTa
C npeanasuTesnu.

» CBbpXeTe ce ¢ oTaena no o0cny)XBaHe Ha KJNEHTU.
— CrpaHuya 52
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bg [MpenoTBparABaHe Ha MarepuanHn WeTH

MNpepnoTBpaTABaHe Ha Ma-
TepuasnHHu WeTu

CnagBaiite Te3n ykasaHusa, 3a a us-
6erHete martepuanHn Wet Ha Bawwa
ypes, Ha NPUHAANEXHOCTN UIN KyX-
HEeHCKW NpeamMeTw.

BHMMAHME'
= Ypes 3ambpcABaHnA ¢ Macno uamu
rpec morar fa ce HamykaTt naact-
MacOBWUTE YacTu W yNabTHEHMATA
Ha BpaTuTe.
» [logobpkarTe nnacTtMacoBuTe
yacTu 1 YyNAbTHEHUATA Ha BpaTu-
Te UMCTU OT Macsio U rpec.
= Ypes n3non3BaHeTo Ha NoanyMu,
NoCTaBKM UK BpaTh Ha ypeaa Ka-
TO MecTa 3a cAgaHe WM KayBaHe
ypeabT MOXe aa ce noBpeau.
» He cTbnBanTe BbpXy OCHOBATA,
yekMemkeTara Wiv BpatuTte u He
ce noanupanTe Ha Tax.

Ona3BaHe Ha OKOJNHaTa
cpeaa U UKOHOMUA

[Ma3eTe oko/HaTa cpefa yYpes pecyp-
CHO e(ekTMBHO n3nonssaHe Ha Ba-
LMA ypea v npaBuaIHO NpeaaBaHe 3a
oTnagbUM Ha PELMKANPYEMU MaTepu-
anu.

I'IpenaBaHe Ha ONMaKoOBKaTa 3a
oTnaabuu

OnakoBbYHUTE MaTepuan ca CbB-
MECTUMM C OKOMHAaTa cpega 1 morat
[la ce 1n3nos3BaT NoBTOPHO.

» [lpenasarite oTAeNHNUTE KOMMOHEH-
TV 3a oTnagbuUn pasaesHo crnopes
BMAA.

AKTyanHa nHhopmMauma OTHOCHO
HaUMHUTE Ha pas3fenHo npegaBaHe
3a oTnagbuUu we nonayyute oT Ba-
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WWA cneunannsmpaH Tbproset,
KaKTo 1 OT CbOTBETHAaTA OOLMHCKA
WY rpagcka ynpasa.

MNecTeHe Ha eHepruA

AKO cnasBarte Te3un ykasaHusa, Bawun-
AT ypen We KoHcymMupa no-Manko
TOK.

MU360p Ha MACTO Ha NocTaBAHe

CnagBaiite Te3un yKkasaHusa, Kkorato
nocTaeaTe ypea.

® [TazeTe ypena oT ANPEeKTHa CbH-
yeBa CBET/IMHA.
® |IHCcTanupanTte ypena Ha Makcu-

Ma/IHO pasCToAHME CNPAMO paana-

TOpW, NEeYKN 1 APpYrn U3TOUHNLN Ha

TonMMHa:

— 30 MM pasctosaHune cnpAamMo neu-
KW Ha eeKTPUYECTBO UK ras.

— 30 c™m pascTofAHMe cnpAMo ney-
K/ Ha TEYHO rOPMBO WAV BbIN-
wa.

+ [Npu HKUCKa oKoMHa Temnepartypa
ypenwT TpAdBa ga oxnaxaia no-
pPAOKO.

= [IsnonssanTe AbnO0UYMHA HA HULLA-
Ta oT 560 MMm.

= He nokpuBaniTe 1 He 3aTBapAnTe
BEHTUNALUMOHHUTE OTBOPW.

= BcekngHeBHO NpoBeTpABanTe Mno-
MELLEeHMNEeTO.

+ BbagyxbT Ha 3agHaTa cTeHa Ha
ypena He ce HaropellaBa ToKoBa
CUNHO.

YpenbT TpAdBa ga ce oxnaxaa no-
pAOKo.

lMecTeHe Ha eHeprua npu
ynotpeba

CnasBaliTte Te3n ykasaHua, korato
n3nonsearte ypeaa.



YKasaHue: Pa3nonoxeHneTo Ha ene-
MEHTUTE Ha 0OOPYABAHETO He BAMAE
Ha pasxoja Ha enekTpoeHeprna Ha
ypena.

= He nokpuBanTe n He 3aTBapAnTe
BEHTUIALUMOHHUTE OTBOPM.

+ Bb3ayxsT Ha 3agHata cTeHa Ha
ypena He Ce HaropeuAaBa To/1IKoBa
CUJTHO.

» OTBapANTe BpaTtata Ha ypega ca-
MO 3a KpaTKo.

= TpaHcrnopTupanTte KyneHute xpa-
HUTETHU NPOAYKTU B XaaniHa
YyaHTa 1 rv noctaseTe 6bP30 B
ypena.

= [TbpBO OXxNagete TonmnTe ACTUA U
HanUTKK 1 eaBa cnea Tosa
nocTtaseTe B ypeja.

® [locTaBeTe 3aMpaseHnTe NPoayKTH
3a pasMpasfaBaHe B X/1aauIHOTO
oTaeneHuve, 3a da vanonsearte CTy-
[a Ha 3ampaseHnTe NpoayKTH.

+ Bb3ayxbT B ypeaa He ce 3aToniA
TO/IKOBA CWJ/IHO.
YpenbT TpAdBa ga ce oxnaxaa no-
PAOKO.

® BuyHaru octapante Masko npocT-
PAHCTBO MEXAy XpaHUTeNHUTEe
NPOAYKTW W 3aAHaTta cTeHa.

m OnakoBanTe XxpaHWTenHuTe nNpo-
OYKTN XEPMETUYECKN.

+ Taka BBL34yxXbT MOXe da LUMPKyIn-

pa n BNa>XHOCTTa Ha Bb3A4yxXa OCTa-
Ba NMNOCTOAHHA.

' Cnopen obopyasaHeTo Ha ypena

2 He BbB BCUYKM CTPaHU

PasnonaraHe v cebp3saHe bg

PasnonaraHe 1 cBbp3Ba-
He

TyK Lle y3HaeTe Kbae W Kak aa pas-
nonoX1Te oNTUManHo Balwwua ypea.
OcBeH TOBA Le y3HaeTe Kak Aa CBbp-
XeTe ypela KbM efiekTpuueckara
Mpexa.

O6xBaT Ha gocTaBKaTa

[MpoBepaBanTe cnea pasonakoBaHe-
TO BCUUKM YacCTW 3a TPAHCMOPTHW Lie-
TN U MbHOTa Ha AocTaBKara.

B cnyuaun Ha peknamauma ce oObpHe-
Te KbM Balima Tbproeew Uan KbM Ha-
wara cnyxoa 3a o0cny)KBaHe Ha Knu-
eHTn — CrpaHuia 52.

[loctaBkara Bk/tOuYBa:

®m Ypen 3a BrpaxaaHe

O6opyasaHe v NnpuHaanexHocTtn'
VIHCTanaunoHeH marepuan
YkasaHue 3a MOHTax
PbkoBOACTBO 3a ynotpebda
CepBu3Ha KHMKKa

FapaHUMOHHA KHUXKA?

EHepruen eTtuker

JINCT ¢ NPOAYKTOBU AaHHM
VIHbopmMauma 3a pasxoaa Ha enek-
TPOEHePrua 1 3a LWyMoBe

PasnonaraHe v cBbp3BaHe Ha
ypeaa
MNpeanoctaBka O6eMbT Ha AOCTaBKa

Ha ypena € NpOBEPEH.
— CrpaHuia 39

1. Cnassaiite Kputepunte 3a MACTO
Ha NocTaBAHe Ha ypeaa.
— CrpaHuya 40
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bg PasnonaraHe n cebp3BaHe

2. NlHcTanupaiTe ypeaa cbrnacHo
NPUIOXEHOTO yKadaHWe 3a MOH-
Tax.

3. NoaroTeeTe ypena 3a nbpeara
ynoTtpeba. — CtparHuia 40

4. EnekTtpunuyecKko CBbp3BaHe Ha ype-
na. — CrpaHxuya 40

Kputepuu 3a MACTOTO Ha MOH-
Tam

CnagBaiite Te3u ykasaHusa, korato
nocTaeATe ypeaa.

A NPEAYNPEXXOEHUE

OnacHocT oT eKcnno3ua!

AKO ypeabT e B Masika ctad, npu tey

OT X1adWTHUA KPBI MOXE Aa ce 00-

pasyBa 3anasimma CMec OT Bb3AyX U

ras.

» [locTaBeTe ypega camo B Nomelle-
HUe, KOETO UmMa MUHUMYM oBOme OT
1 M° Ha 8 r xnaauneH areHt. Konu-
YeCTBOTO XN1a[WIEH areHT € BbpXy
Tunosata tabenka. — Our. /A

TernoTo Ha ypeaa MOXe Aa Bbanmsa
Ha 0o 70 Kr B 3aBUCUMOCT OT MoJe-
na.

3a fa ce noeme TernoTo Ha ypena,
TpAadBa ocHoBaTa Aa € AOCTaTbUHO
ctabuniHa.

PaspelueHa Temnepartypa B
nomeLleHUeTo

PaspelleHaTa Temneparypa B nome-
LLIEHNETO 3aBUCK OT KIUMATUYHKA
Knac Ha ypega.

KnuMaTuuHmAT Knac e Bbpxy TUMnoBa-
Ta Tabenka. =~ Our. B/

KnumatuueH PaspelueHa Temnepatypa B
Knac nomelLeHNeTo

SN 10°C..32°C

N 16 °C..32 °C

ST 16 °C..38 °C

T 16 °C..43 °C
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YpeabT € Hamb/IHO TOAEH 3a EKCNI0-
aTauuAa B paMKuTe Ha paspelleHara
Temneparypa B NoMeLEHNETO.

AKO ypena oT kKnumatumyeH knac SN ce
N3Mnon3Ba Npu no-Hucka temneparypa
B MOMELLIEHMETO, MOXE [a Ce U3KIHO-
UM BEPOATHOCTTa 3a NoBpean Ha ype-
na [o temneparypa B NoMeLleHneTo
ot 5°C.

Pa3smepu Ha HMLWIaTa

CnasBalite pasmepute Ha HuwaTa,
aKo Brpajarte ypenia cu B HULLIA B
wkad. Mpn OTKNOHEHWA moraT aa
Bb3HWKHAT NpoBaemMmn Npu MHCTanu-
paHeTo Ha ypeaa.

Obn6oynHa Ha HMLWIATa
BrpaxapaliTe ypena B npenopbynTen-
HaTa AbndourHa Ha HuwaTa oT 560
MM.

Mpu no-manka ObndourHa Ha HuaTa
pPasxodbT Ha €/1EKTPOEHEPrna ce no-
BULIAaBa feko. [bndoumHata Ha Hu-
waTa TpAbBa Aa € MuHUMYM 550 MMm.

LLinpuHa Ha H1LWIaTa

3a ypefna e Heobxoanma BbTpeLLHa
WMpUHA Ha HULWaTa 3a BrpaxaaHe ot
MUHUMYM 560 MM.

MoaroTeeTe ypena 3a nbpeara
ynotpeba

1. BaemeTte nHpopMaunMoOHHNA MaTe-
puan.

2. OTcTpaHeTe 3amnTHIUTE honva un
TpaHCNOPTHUTE NpeanasuTen,
Hanp. eHTUTe TUKCO U KapToHa.

3. [MoumncTBaHe 3a NPbLB MbT Ha ype-
na. — CtpaHuia 46

CBbp3BaHe Ha ypeaa KbM eNneKT-
po3axpaHBaLlaTa Mpexa

1. BknoueTe wencena Ha kabena 3a
CBbp3BaHe KbM MpexaTa Ha ypeaa
B €/1eKTPUYECKMN KOHTaKT B O~
30CT [0 ypeaa.



TexHnyeckuTe napameTpu 3a CBbp-
3BaHe Ha ypeja ca NnocoyeHn Ha
dvpmeHarta tabenka. = Our. B/
2. [poBepeTe CTABUNHOTO MOJIOXKe-
HWe Ha Wwencena.
v YpenbsT e rotos 3a padoTa.

3ano3HaBaHe

3anosHaite ce ¢ KOMMNOHEHTUTE Ha
Bawwua ypea.

Ypen

Tyk Wwe HamepuTe o0l nNpernen Ha
KOMMOHEeHTUTe Ha Bawwusa ypeg.
- Our. K

06CnYKBALLM ENEMEHT

MoasuxHn padtoBe = CrpaHuia 41

— CrpaHuia 42

A
W3ternauwia ce nocraeka
(4

KyTna 3a N1040BE 1 3eNEHUYLN C pe-
ryNnartop Ha BNaXHOCTTa
— CipaHuya 42

KoHTelHep 3a NAoAoBe 1 3eNeHUyLIN
— CipaHuya 42

(5 |
I ©atpnuna tadenka
(7
8|

OTtaeneHue 3a CUpeHe 1 Macno
— CipaHnya 43

OtaeneHve Ha Bparara 3a ronemu Lu-
wera

YKasaHue: Bb3MOXHN ca OTK/IOHEHUA
Mexay ypena n gurypute B 3aBuUCKH-
MOCT OT 000pYy/aABaHETO.

O6cnyBalum enemeHTH

MocpencTBOM enemeHTuTE 3a 00C-
Ny)XBaHe Cce HacTpoMBaT BCUYKUN (DYH-
Kumn Ha BalwmAa ypen 1n ce nseexaa
NH(OPMaUMA OTHOCHO pexnMa Ha
pabdoTa.

- our. A

3anosHaBaHe bg

alarm 113K/1l0YBA NPeayNPeanTesHNS
curHan.

&/? HacTpoiiBa TeMneparypara Ha xna-
OWAHOTO OTAE/EHNE.

lokassa HacTpoeHara Temneparypa B
xnaannHoto oraeneue B °C.

super gk/1t04Ba un 13kusa Cynep-
oxnaxaaHe.

@ BKNOUBA WM U3KIOUBA YPesa.

dRENE

O6opyasaHe

Tyk e nocoyeH o0 npernes Ha npw-
HaO/TeXXHOCTUTE Ha Bawunsa ypea n
TAXHaTa ynoTpeoda.

O6opyasaHeTo Ha ypeaa e B 3aBUCK-
MOCT OT MojJena.

MocTaBKa

3a ga NPOMEHATE OTAENEHNETO CMNo-
pen Hy)xaata, u3sageTe ro u ro noc-
TaBeTe Ha ApYyro MACTO.

— "CasiAHe Ha oTae/ieHneTo",
Crpanuija 46

MoaBuHU padpTOBE

i3nonssarite NpoMeHIMBOTO OoTAeNe-
Hue, 3a [a CbXxpaHABaTe BbPXy OTAe-
JIEHNETO NOA HErO BMCOKN MPOAYKTH,
Hanp. KaHW uan OyTunkn. MoxeTte ga
n3BagnTe npegHarta 4yacT Ha oTaene-
HWUTO W A& MbXHEeTe Noj 3aaHaTa yacT
oTAeNneHneTo.

- our. A
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bg Ob6opyasaHe

UsTerndLla ce noctaBKa

3a na nmaTe no-nobpa npeacrasa u
6bpP30 Oa B3MMaTe XpaHu, 3Ternante
oTAe/IeHNeTO.

HoHTeWHep 3a nnoaoBe U 3enex-
uyum

CknagupanTe npecHuTe naoaose u
3€/1eHYYLIM B KOHTENHepa 3a N10a0Be
N 3eNeHYyLM.

B 3aBUCMMOCT OT CbXpaHABaHUTE KO-
NIMYecTBa 1 NPoAYKTUTE 3a CbXxpaHe-
HWe B KOHTelHepa 3a nnoaose 1 3e-
NEeHYyLM MOXe Aa ce obpasyBa KOH-
[leHsar.

OTCcTpaHeTe KoHAeH3aTa ChC cyxa
Kbpna.

3a ga ce 3anasAT kKauecTBOTO U apo-
MaTbT, CbXpaHABalTe YyBCTBUTE/THU-
T€ KbM CTy[ N/10[J0BE N 3€/1EeHYYLIM
N3BBLH ypena npu TemnepaTtypu oT OK.
8 °C po 12 °C.

AHaHac

baHaH

MaHro

MNanad

LlnTpycosu nnogo-
BE

UyBCTBUTE/THY KbM
CTyA N10[10BE

[Matnamkanu
Kpacrasuuu
TUKBWUKN

UyBCTBUTE/THU KbM u
[ |
[ |
= UepBeHn nunepku
u
u

CTYA 3eNeHYyL

[lomarn
Kaptoghn

KyTua 3a nnogose 1 3eneHuyum
C perynatop Ha BlaKHOCTTa

CknagupanTe npecHuTe nNa1oaoBe n
3€e/1eHYYLIM B KOHTENHEpPa 3a N/1040Be
N 3eN1eHYyLM.

C nomoulta Ha perynaropa Ha Bnax-
HOCTTa U CNEeLManHoTO yNabTHEHNE
MOXETe Aa peryavpare BlaxHocTTa
Ha Bb3ayxa B KOHTelHepa 3a naoao-

42

BE U 3es1eHuyUn. [10 TO3n HaUnH Mo-

KeTe aa cbxpaHaBaTe npecHuTe nno-

[OBE 1 3e1eHYyLM [0 ABa NbTN Nno-

ObAro, OTKOSIKOTO NMpW TPaaULMOHHO-

TO CbXpaHeHue.

- Our. A

MoxxeTe aa perynmpare BAaxHOCTTa Ha

Bb34yxa B KOHTeHepa 3a nioaose u

3enenuyLn cnopes snaa u

KOJIMYECTBOTO Ha ChXpaHABaHUTE

NPOAYKTY:

= Hycka BNaXHOCT Ha Bb3ayxa npu
NpeanMHO CbXpaHfABaHe Ha na1o4o-
BE 1 BUCOKO HaTOBapBaHe.

® [Jo-BMCOKa BAAXHOCT Ha Bb3ayxa
npu cbxpaHaBaHe NpeavMHO Ha
3€/1EHYYLIM, KaKTO 1 MPU CMECEHN
NPOOYKTU WX NO-MasiKu KOINYeCT-
Ba.

B 3aBUCMMOCT OT CbxpaHABaHUTE KO-
nMyecTBa 1 NPOAYKTUTE 3a CbXxpaHe-
HVe B KOHTeNHepa 3a N1oaoBe 1 3e-
NIEHUYLIN MOXe Aa ce oBpasyBa KOH-
[eHsar.

OTcTpaHeTe BoaaTa OT KOHAEH3

ChC Cyxa Kbpna 1 perynvpante Brax-
HOCTTa Ha Bb3ayXa B KyTUATa 3a 3e-
NIeHUyLM Ypes3 perynaTopa Ha Bnax-
HoCTTa.

3a na ce 3anasnaT KauecTBOTO U apo-
MaTbT, CbXpaHABaNTE YyBCTBUTENHU-
Te KbM CTy[l N/0A0OBE U 3€M1EHYYLIM
N3BbH ypeada npu TemnepaTypu OT OK.
8 °Cpno 12 °C.

AHaHac
baHaH

YyBCTBMTE/THN KbM u
| |
= MaHro
| |
| |

CTY/ NN0J0Be

Manas
Lintpycosu nnoao-
BE

Matnamxanm
Kpacrasuuu
TUKBUUKN
YepBeHN Nunepku
[lomarn

Kaptodm

UyBCTBUTE/HU KbM
CTyA 3eneH4yun




OcHoBHY nonoxeHua npu padota ¢ ypeaa bg

OTaeneHuve 3a cMpeHe U Macno

ChbxpaHaBanTe Macno n Kawkasasn B
OTAEEHNETO 3a Macno N CUpPeHe.

OTaneneHue Ha BpaTaTta

3a [a NpoMeHATe OTAeNeHMeTo Ha
BpartaTa Cnopea Hyxaara, u3aaerte
ro 1 ro NocTtaBeTe Ha APYro MACTO.
- "CBasiAHe Ha oTAe/IeHNeTo Ha Bpa-
rara”, Ctpaxnya 47

I'Ipm-lannemHocm

anonsarite opurnHanHu npuHam-
nexHocTu. Te ca cneunasHo Npuro-
neHun 3a Bawna ypean. Tyk e nocoyeH
o6l npernen Ha NpUHaaNexxHoCTUTe
Ha Bawwa ypen v TAxHata ynotpeda.
MpuHaanexHocTute Ha Bawwa ypen
3aBMCAT OT MoAaena.

OTneneHue 3a A1Ua

[MocTaBAlTe CUIYPHO AlLAaTa B oTae-
JIEHNETO.

Obprau 3a 6yTUNKK

ObpxaubT 3a OyTUAKN Npeun Ha Oy-
TUAKUTE Aa nagaT npu oTBapaHe U
3aTBapAHe Ha BpaTarta Ha ypeaa.

- our. A

OCHOBHM NONOXEHUA NpU
paboTa c ypeaa

TyK ca NMoCOYEHN OCHOBHUTE MOJIOXE-
HWA Npu padoTata ¢ Bawwua ypea.

BxnrouBaHe Ha ypeaa

1. Hatuchete @.
v YpeabT 3anodysa ga oxaaxaa.

2. HacTtpolTe xenaHarta temnepary-
pa. — CrpaHuya 43

YKasaHuA 3a usnonssaHe

= AKO CTe BK/IOYWIN ypeaa, HacTpo-
eHarta Temneparypa ce gocruira
cnen HAKoMKo yaca. MNpean Temne-
paTtyparta Aa ce JOCTUIHe He BKap-
BalTE NPOAYKTW.

UsknrouBaHe Ha ypeaa

» HartucHete @.
v YpenobT HEe oxnaxaa noseve.

HacTponKka Ha TemnepaTtypaTta

Cnen kaTo CTe BK/IOYUAW ypenaa, Mo-
XeTe [a HacTpouTe Temneparypara.

HacTtponka Ha TemnepaTtypaTa
Ha XNaAWNHOTO oTAeNneHue

» Hartuckaiite €/ nokaro Temnepa-
TypHaTa UHANKALMA HE MOKaxe e-
flaHaTa Temneparypa.
MpenopbuntenHara temneparypa B8
XNagWIHOTO OTAe/NIeHne Bb3n3a
Ha 4 °C.

- "Crukep OK" CrpaHuya 45

JdonbnHuTenHn GpyHKUUU

PasbepeTe C KakBu peryampyemu no-
MbAHWUTENHN YHKUUW pasronara Ba-
WA ypea.

CynepoxnamaaHe

Mpu CynepoxnaxjaHe xnaaniHoTo
oTAeneHne ce oxnaxaa MakcumasHo.
Taka 6bP30 ce oxnaxaaT xpaHu 1 Ha-
MUTKMN.

Mpean cknaavpaHe Ha roneMu Konw-
yecTBa xpaHu BkIoueTe Cynepoxi-
axaaHe.

YKasaHue: Korato CynepoxnaxagaHe
€ BKJ/IOYEHA, € Bb3MOXHa 3acuneHa
noABa Ha LyMOBE.
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bg Anapma

CynepoxnaxpaaHe BKNtouBaHe

» HatucHeTe super,
v super cpeTu.

YKasaHue: Cnen okono 15 vaca ype-
[ObT NPEBK/IOUBA B HOPMa/IEH PEXMM
Ha paboTa.

CynepoxnaaaHe U3KNLOUBaHe

» HatucHerte super,
v HacTtpoeHata npean ToBa Temne-
paTypa ce nokasea Ha Aucrnies.

Anapma

Bawwuat ypea pasnonara ¢ QyHKLUK
Ha anapmara.

Anapma Ha BpaTaTta

AKO Bparara Ha ypena octaHe OTBO-
peHa no-NPoab/IKUTENHO, CE BK/IHOU-
Ba anapmaTta Ha BparaTta.

U3knrouBaHe Ha
npeaynpeavTenHUA curHan
(anapma Ha BpaTaTa)

» 3aTBOpeTe BpaTarta Ha ypena wim
HaTUCHETE alarm.

v [penynpeantesiHUAT TOH € U3KJIHO-
UeH.

XnagaunHo otaeneHuve

B xnagunHoTo oTaeneHne moxeTte aga
cbxpaHfABarte Meco, canam, punoda,
M/IEYHN MPOAYKTK, ANLa, rOTOBWU AC-
TMA 1 NeynBsa.

TemnepaTypaTa B X1aAWIHOTO OTAe-
NeHne MoxeTe aa Hactpoute ot 2 °C
no 8 °C.

MpenopbuMTeNHaTa Temneparypa B
XNaaunHoOTO OTAENEHNEe Bb31M3a Ha
4 °C.

- "Ctukep OK", CrpaHuia 45
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BnarogapeHvie Ha CbXxpaHeHeTo Ha
CTYy[EHO MOXeTe [a CbxpaHABaTe 3a
KpaTbK WK CPEeaHO Ob/br nepuos ot
BpemMe 1 ObP30 PasBasALLN Ce XpaHu-
TEHW NPOAYKTU. KOMKOTO Mo-HWUCKa €
nsbpaHata Temneparypa, ToNKoBa
No-AbAr0 Ce 3anasBaT NPOoAyKTUTE.

CbBeTH 3a CKnagupaHe Ha xpa-
HU B XNTaAUNTHOTO oTAeNeHue

CnasBalitTe cbBeTUTE, ako cKnaanpa-

Te XpaHUTEHN NPOAYKTU B XNaAnHoO-

TO oTAeneHue.

® 3a [a 3anasAaT no-Ab/ro CBeXecT-
Ta U KAUYeCTBOTO CU NPOAYKTUTE,
cKaampanTe caMo CBEXWN U He-
noBpeaeHn NpoayKTu.

= He n3nonseanTe rotoBu NPoayKTH
N CTOKW, OMakoBaHW OT NPOU3BOAN-
Tena, cnen n3TnyaHe Ha cpoka Ha
rO4HOCT.

® 3a [a ce 3anasAT apomMaTbT, LBe-
TbT U CBEXecTTa Wau aa ce nsber-
HaT npegaBaHWA Ha BKYC W OLBETA-
BaHMA Ha N1acTMacoBW YacTu, Cbx-
paHABarTe JoOpe onakoBaHu Uan
NOKPUTU XpaHuTe.

= [TbpBO OCTaBeTe TOMUTE ACTUA U
HaNUTKW Ja ce ox1afAT, cneq ToBa
MM nocTaBeTe B X1aAWIHOTO OTae-
NeHune.

TeMmnepaTypHU 30HU B Xnagun-
HOTO oTAeneHue

Ypes umpKynaumaTa Ha Bb3ayxa B
XNaANNHOTO OTAENIeHVEe UMa pasnny-
HU TemnepaTypHN 30HW.

30Ha c Han-HUCKa TemnepaTypa

Han-cTyneHata 30Ha ce Hammpa Mex-
[y oTneyartaHaTa BCTpaHW cTpesnka u
paganosioeHarta noj HeA nocTaBka.

CbBeT: CbxpaHaBaiite UyBCTBUTENHN
XPaHWUTENHN NPO4YKTU B Hal-CTyAeHa-
Ta 30Ha, Hanp. puba, canam n Meco.



30Ha c Han-BMCOKa Temnepartypa

Hali-Tonnarta 3oHa e Hal-rope Ha
BpaTata u B Hal-A0/IHNA KOHTENHEP
3a 3e/1eHYyLN.

CobBeT: CbxpaHABaliTe HeuYyBCTBUTES-
HW XpaHW B Han-TonnaTa 30Ha, Hanp.
KallkaBan U mac/no. Taka cupeHoTo
MOXKe [a pasBue CBOA apomart, Mac-
JIOTO MOXe [a ce pa3masBa.

Ctuxep OK

Mocpeactsom ctukepa OK moxeTe
[a npoBepuTe ganu Temneparypara B
XNaaunHOTO OTAeneHue aoctura npe-
nopbunTeNHaTa 3a XpaHuTenHu Npo-
OyKTV BesonacHa CTonHocT oT +4 °C
NN No-HucKa.

CtukepbT OK He e HamnueH npu
BCUYKN MOAENN.

AKO CTMKepbT He nokasea ,,OK", no-
HWKeTe TemnepaTtypara noetarHo.

— "HacTtporika Ha Temneparypara Ha
X1a4n/IHOTO oTAe/eHne",

CrtpaHuya 43

Cnen nyckaHe Ha ypena B ekcrnioa-
TaumA JOCTUraHeTO Ha HacTpoeHarta
Temneparypa Moxe Aa oTHeme Ao 12
yaca.

MpaBWNHO HacTponBaHe

PasvpasasaHe bg

Pa3mpa3sfaBaHe

CnasBalite nHhopmaumarta, ako uc-
KaTe Oa pasmpasunTe ypeaa Ccu.

Pa3Mpa3ﬂBaHe B XNTagUNHOTO OT-
AeleHue

Mpwu padoTa no 3agHaTa cTeHa Ha
XNagunHoTO oTaeneHue ce obpasysaT
Kanky KOHAEH3Ha BOoJa Wn CKPeX.
3agHarta cTteHa B x1aAuiHOTO oTae-
NIeHne ce pasMmpasfaBa aBTOMaTUuYHO.
KoHaeH3HaTa BoJa AN CKPexbT npe-
MWHaBaT Npe3 y/en 3a KOHAEeH3Ha BO-
[la B 0TBOpa 3a OTTMYaHe KbM KynaTa
3a nsnapaBaHe v He TpadBa aa ce
ObpLiar.

3a ga Moxe aa uaTeuye KOoHAeH3HaTa
BOoAa W Ja ce usberHat MUpusMnTe,
cnasaiTte cregHaTa MHhopmauna:

— "TloyncreaHe Ha y/ieqa 3a KOHAEH3
M OTBOpAa 3a M3rtoysaHe",

CrpaHuija 46.

NMouucTBaHe M NOAAPBHK-
Ka

[MouncTeanTe v nogabp)xanTe crapa-
TenHo Bawva ypen, 3a Aa cbxpaHute
HerosaTa (MYHKLMOHAHOCT 3a AbAro
BpeEMe.

MoaroToBKa Ha ypeaa 3a no4uc-
TBaHe

TyKk We y3HaeTe Kak ga noaroTBute
Bawwua ypen 3a nouyncreaHe.

1. Mskntovete ypena. — CrpaHuia 43
2. PaskaueTe ypena OT efnekTpuyec-
KaTa mpexa.

VsgbpnaliTe wencena Ha kabena
3a CBbP3BaHe KbM Mpexara oT
KOHTaKTa Wamn usktodeTe npeana-
3uTensa B KyTUATa C npeanasutenm.
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bg T[MouncTBaHe 1 nogapwxkKa

3. VIzBageTe xpaHuUTenHuTe NpoayKTu
N T CbXPaHABaNTE Ha X1aaHO MAC-
TO.

AKO & Ha/MueH, NocTaBeTe aKyMmy-
natopa Ha CTy[ BbPXY XPaHUTENHU-
Te NPOaAyKTU.

4. AKO e Ha/lM4yeH C/ol CKpex, ocTa-
BETE 0 [a Ce pas3mpasiu.

5. laBageTe BCUUKM eNEMEHTU Ha
obopyaBaHeTo OT ypeaa.
— CrpaHuya 46

NMouuctBaHe Ha ypeaa

lMouncTBanTe ypeaa cnopen nocoye-
HOTO, 3a Aa He ce noBpean nopaan
rpewHo noYncTBaHe nin Hernoaxo-
OAul npenapar.

A NPEAYNPEXAEHUE

OnacHocT oT TOKOB yaap!

= [|poHMKBaLlaTa Bfara MoXxe aa
npeansBnkKa TOKOB yaap.

» 3a nouncrtBaHe Ha ypeaa He ns-
nonaeanTe matlnHa 3a no4mncT-
BaHe C nmapa winm ¢ BUCOKO Hana-
raHe.

= TeyHOCTTa B OCBET/IEHUETO MOXE
na e onacHa.

» Bopgata oT MneHeTo He TpAdBa
[a nornajga B OCBET/IEHMETO.

BHUMAHMUE!
= HenoaxoAaliM noyncTBallM cpeac-
TBa MoraT Aa noBpeaaT NoBbpX-
HOCTUTE Ha ypena.
» He nanonssalite T8bPAM abpa-
3VBHW MbOU UK MO 3a YncTe-
He.
» He nanonseante arpecuBHN UM
abpasnBHM NOYMCTBALUM CPEac-
TBa.
» He nanonasBante noyncreallm
cpeacTBa C BUCOKO ChAbpXaHue
Ha asIkoXos.
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= AKO yacTi Ha oBopyaBaHETO U
NPUHALNEXHOCTN CE UNCTAT B Cb-
JOMUANHA MallvHa, Te MoraT aa ce
nedopmMupat unm obesLBeTAr.

» Hukora He nsmMmBaliTe NOCTaABKMU-
Te U KyTUUTE B CbAOMMUANHA Ma-
LInHA.

1. [NogrotoBka Ha ypega 3a noyuncT-
BaHe. — CrpaHuya 45

2. YpenwT, yactute Ha oOopyaBaHeTo
N YNOABTHEHWATA Ha BpaTuTe ce no-
yncTBaT C Kbpna, Xs1aaka Boaa u
Manko pH HeyTpaneH no4yncreaLy
npenapar.

3. [NoacyuweTte OCHOBHO C MeKa cyxa
Kbpna.

4. MocTaseTe yacTuTe Ha odopydBa-
HeTo.

5. Enektpunuecko cBbp3BaHe Ha ype-
na.

6. Bkntouete ypena. — Crpaxuya 43

7. BkapainTe xpaHuTenHuTe npoayKTu.

MouuctBaHe Ha ynefA 3a KOHAEeH3
U OTBOpaA 3a U3To4BaHe

3a ga MoxXe aa uaTeye KoHAeH3HaTa
BOJA, MOYMCTBANTE y/1eA 3a KOHOEH3-
Ha BOJa M OTBOpA 3a OTTUYaHe pe-
JOBHO.

» BHumatenHo nouuncrete ynesa 3a
KOHOEH3 1 OTBOPBT 3a U3TOYBAHE,
Hanp. C TaMMoOHMW.

- Our. @

CeanfiHe Ha eneMeHTUTe Ha 06o-
pyaBaHeTo

AKO mcKkate OCHOBHO Aa NoyncTtuTe
yacTu Ha oBopyaBaHeTo, M3BaaETE 1
oT ypena.

CsanfHe Ha oTAaeneHueTo

» 3Ternete u n3BaageTe oTaeneHne-
TO.



CsanfHe Ha usternswia ce

nocTtaBKa

1. NIaBageTe u3TernawoTo ce otaene-
H1e OO0 PUKCUpaHe Ha e3ndYeTo.
- Qur.

2. CBanete n CTpaHn4yHo nakapamnTte
oTAeneHneTo.

CBanfiHe Ha oTAeneHUeTo Ha
BpaTaTa

» [loBANrHeTE HArope OTAENEHNETO
Ha Bpartarta u ro ceasnete.
- Our. A

CBanfHe Ha KOHTeHHepa 3a
NNoOAOBE U 3eNeHYYLH

1. I3BageTe KoHTenHepa [0 orpaHu-
ynTensa.

2. HatucHeTe 3ak/touBaHeEToO Ha U3-
Ternawara penca Hagony @ u cea-
NleTe KoHTelHepa @.

- Our. ®

U3KapBaHe Ha oTAeneHUeTOo HaA
KOHTeuWHepa 3a 3eJieH4YyLUuHu

1. M3Ternete KoHTelHepa 3a nioao-
BE W 3E/EHYUyLN.

2. N3Bagete otaeneHnero O u ro 3a-
BbpTeTe @.
- Our. 1

3. HaTucHeTe HaBbH 3aKpensaHuATa
Ha JoSHaTa CTbKeHa NocTaska.
- Our. K

4, [loBaurHeTe oTnpen CTeKaeHara
noctaBka @ n naternere Hazan @.
- Our. A

MouncTtBaHe n nopapbxka bg
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bg OTcTpaHABaHe Ha HEN3MPaBHOCTU

OTCTpaHHBaHe Ha Hen3npaBHOCTHU

MoxkeTe [a OTCTpaHuTe CaMOCTOATENIHO Maslku HeM3npaBHOCTK no Baluuna ypea.
Mpean Oa ce cBbpXKeTe ¢ oTaena no oOCny)BaHe Ha K/MEHTU, HanpaseTe
cnpaska ¢ MHpopmMaLUnATa 3a OTCTPaHABaHe Ha HemM3npaBHOCTW. Taka Lie us-
GerHeTe HeHy)XHU Pasxoau.

A NPEOYNPEXOEHUE
OnacHocCT OT TOKOB yaap!

HekoMneTeHTHO M3BBLPLIEHNTE PEMOHTY NPeaCTaBABAT ONacHOCT.
» Camo oOyuyeH 3a uesnTa crneunannamnpan nepcoHan Tpadsa fa U3BbpLUIBa pe-

MOHTMW Ha ypeaa.

» 3a pemoHTa Ha ypeaa TpAdBa Aa ce U3Moa3BaT camo OPUrMHAIHK PE3EePBHU

4yacTu.

» AKO KaBenbT 3a CBbP3BAHE KbM Mpexarta Ha Tosu ypen Obae noBpeneH, Town
TpAGBa Ja ce CMEeHW OT NPOoW3BOAUTENA WM HEroBuA OTaAen no oOcnyxBaHe
Ha KAWEHTU, Uan OT Apyro nnue ¢ noaodHa keanudukauma, 3a aa ce nader-

HaT OMnacHOCTH.

beH KUWOHaJIHU Hen3nNpaBHOCTHU

HeusnpasHocT

Mpuumna

OTcTpaHABaHe Ha HeU3NpaBHOCT

YpensT He DYHKLUMOHMPA.
He cBeTn nHauKkarop.

LLlencensT He e BKAUEeH
nobpe.

» CBbpXeTe Wencena.

MpeanasuTendr ce e 3afeic-
TBal.

» [IpoBepeTe NpeanasuTenue.

TOKBT € NPeKbCHar.

1. poBepeTe fanu € HaMMYHO eNieKT-
po3axpaHBaHe.

2. [locTaBeTe, ako € HanueH, akymy-
NATOPBT Ha CTY/l BbPXY HAW-TOPHOTO
oTeNeHve.

YpenowT He oxnaxaa, MHau-
KauWnTe 11 OCBETNIEHNETO
CBETAT.

BkntoueH e pexxum Mpernen.

> 13BbpLUETE CAMOCTOATENEH TECT Ha
ypena. — CrpaHmnua 51

v (Cnepn 3aBbplLIBaHE Ha CamoCTOATE-
HWA TECT ypeabT NPEBK/OYBA B
HOPMAEH PexiM Ha paboTa.

LED kpywKara e aedexrHa.

Bb3MOXHM Cca pasnuuHi
MPUUNHY,

» CBbpXxeTe ce Che cnyxoara 3a 00c-
NYXBAHE Ha KNNEHTW.
— "Otaen no obenyxeaHe Ha K-
eHtn", CTpannua 52

XNafunHuAT arperar usk-
Nt0YBA YECTO 1 38 [IbITO
BpEME.

Bparara e yecto oTBapAHa.

» He oTBapANTE HEHYXXHO Bparara Ha
ypena.

BeHTnaunoHH1Te 0TBOpH
Ca NOKPUTIA.

» O1CTpaHeTe NpeuKm T BeHTUNaLW-
OHHUTE OTBOPW.
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OT1cTpaHABaHe Ha HeusnpaBHocT  bg

HewusnpasHocT

MpuumnHa

OTCTpaHHBaHe Ha Hen3npaBHOCT

[loabT Ha X1aannHoTo OTAe-
JIEHNE € BJTAXKEH.

YNEeAT 3a KOHAEH3 1 OTBOPBT
3d 13TOYBAHE Ca 3anyLeHN.

» [louncTeTe yneA 3a KOHOEH3 U OTBO-
pa 3a u3touBaHe. = CrpaHuia 46

YKa3aHuA Ha gucnnen

HewusnpasHocT

MpnumnnHa

OTCTpaHHBaHe Ha Hen3npaBHOCT

Ha aucnnes ce nokasga Cb-
o6LeHne ¢ "D" uan "E".

EnekTpoHuKata e ycraHosu-
na rpeLka.

» CBbpXeTe Ce CbC cyxbara 3a 00c-
NYXBAHE Ha KITNEHTI,
— "O1ze1 1o 00C/yXBaHe Ha K-
eHtn", CTpannua 52

Yysa ce npeaynpeanteneH
curHan v alarm CBeTH.

Bb3MOXHM Ca pasnnyHy
MPAYUHN,

» HarucHere alarm,
v Anapmara ce 13k/toyBa.

Bparara Ha ypena e 0TBope-
Ha.

» 3atBopeTe BparaTa Ha ypesa.

Mpo6nem c TemnepaTypaTa

HewusnpasHocT

MpuumnnHa

OTCTpaHHBaHe Ha Hen3npaBHOCT

Temneparypara ce pasnnua- Bb3MOXHI Ca pasnnuHil

1. Uskntouete ypena. — CrpaHuua 43

Ba 3HAUNTE/THO OT HaCTpOI7I- NPUYMNHN. 2. Bk/touete 0THOBO ypena cnep ok. 5
Kara. MURYT. = CTpaxmua 43
- Koraro temneparypara e
TBbP/IE BICOKA, A NPOBEPETE
OTHOBO C/IEAl HAKOJIKO Yaca.
- Koraro Temneparypara e
TBbP/IE HUCKA, A NPOBEPETe
0THOBO Ha CeaBaLLnA AEeH.
LLlymoBe
HeunsnpasHocT MpuunHa OTtcTpaHABaHe Ha HeU3NpPaBHOCT
Ypeast 6pbMun, He e Hannue rpewka. [laneH  He e Heobxoaumo nelicTeue.

Asuraren pabotu, Hanp. xna-
AWNEH arperar, BeHTNartop.

YpeasT Wymu, 6pbMum 1au
Tpaka.

He e Hanuue rpewka. Ox-
KAALLIOTO BELLECTBO TeYe
no TpbouTe.

He e Heo6xoaMMO AEUCTBUE.

YpenowT npripaksa.

He e Hanuue rpeuuka. [Isura-
TENAT, WanTepbT Wi mar-
HWUTHUTE KnanaHu ce BKIOY-
BaT WM U3KIOYBAT.

He e Heo6xoaMMOo AEUCTBUE.

YpebT u3nasa 3syui.

YpembT He € paseH.

» Husenmpaiite ypeaa ¢ noMoLLTa Ha
HUBEAUD. AKO € HYXKHO, MOAOXKETE.
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bg OTcTpaHABaHe Ha HEN3MPaBHOCTU

OTCTpaHHBaHe Ha Hen3npaBHOCT

HewusnpasHocT MpuumnHa
Ype[bT n3aasa 3syum. Yacture ce KnaraT nam 3ax-
Balar.

» [IpoBepABaliTe U3BaXaaLLNTe e

uyacTh Ha 000PYABAHETO U MPU HYX-
112 v pa3MecTBante.

bytunkute uiv cuaoseTe ce

» PasmecTete OyTUIKITE UK Cba0Be-

Aonupar. T€.
Mupusmu
HeusnpasHocT MpwumnHa OtcTpaHABaHe Ha HeM3npaBHOCT
YpeLbT MUPULLE HENPUATHO.  BB3MOXHN Ca pasnnyHin 1. [NoaroTeete ypesa 3a nouncTeaHe.
MPAYUHN, — Crpanuiia 45

Mouuncrete ypena. — Ciparula 46
MouncTeTe BCUUKN ONAKOBKM Ha
XpaHu.

3a n3bareaHe Ha obpasyBaHe Ha
MVPU3MI, ONaKoBaTe XePMETUUHO
CUHO MUPWLLELLIUTE XPaHW.

Cnen 24 vaca npoBepeTe aanu OT-
HOBO Ca Ce 00pa3yBani MAPU3MU.
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MU3BbpLUBaHe Ha CaMOCTOATENEH
TecT Ha ypeaa

1. Nakntouete ypena. — CrpaHuija 43

2. OTHOBO BK/KOUETE ypeaa cnep oK.
5 Munytn. — CtpaHuia 43

3. B pamkute Ha 10 cekyHan cnen
BK/ILOYBAHETO 3aApPbXTE HaTUCHaT
super 33 3 10 5 cekyHau.

v CaMoCToATeHMAT TECT Ha ypeaa
crtapTtupa.

v [1o Bpeme Ha camoCTOATENHNA
TECT Ha ypeaa MexayBpeMeHHO
Npo3ByYaBa Ob/Tbl aKyCTUYEH CUT-
Han.

v AKO cnef Kpaa Ha caMOCTOATENEH
TECT Ha ypena uyeTe 2 aKyCTUYHMU
curHana n TemnepaTtypHaTa UHAaW-
KaumA nokaxe HacTpoeHaTa TeM-
nepartypa, ypeabT e Hapea. YpeabsT
npemMuHaBa B HOpManeH pexum.

v AKO cnef Kpaa Ha caMmoTecTBaHe-
TO NpO3ByYaTr 5 aKyCTUYHU CUrHa-
na 1 super Myra B NpoAb/IXXeHne
Ha 10 cekyHau: yBEOOMETE CryxX-
6aTa 3a 00Cny>XBaHe Ha K/ANEHTW.

CbxpaHeHHWe U npeaasa-
He 3a oTnaabuu

TyK LWle y3HaeTe Kak Aa noaroTeute
Bawwua ypes 3a cbxpaHeHune. OcBeH
TOBA e Y3HaeTe Kak ce npefasaT 3a
oTnagbun U3nesnu ot ynotpeda ype-
an.

HUsBa)kaaHe Ha ypeaa oT ynoTpe-
6a

1. Nakntouete ypena. — CrpaHuia 43
2. PaskaueTe ypega oT enekTpuyec-
KaTa mpexa.

Wagbpnalite wencena Ha kabena
3a CBbp3BaHe KbM Mpexarta oT
KOHTakKTa uan n3kardyeTe npeana-
3UTEJIA B KyTUATa C npeanasnTesn.

CbxpaHeHve v npegaBaHe 3a otnagbum  bg

3. Pasampaserte ypena.
— CrpaHuia 45
4. MMouucteTe ypena. — CrpaHuya 46
5. OcTaBeTe Bpararta Ha ypeaa OTBO-
peHa.

MpenaBaHe 3a oTNagbUM Ha U3-
nesnu ot ynotpeba ypeau

Ypes ekonorocbodpasHo npenasaHe
3a OTnaagbun € Bb3MOXHa NMoBTOpPHAa
ynotpeda Ha LUeHHW CYPOBUHMW.

A NMPEOQYNPEXOEHUE
OnacHoCT OT yBpewaaHUA Ha 3apa-
BeTo!

[eua moraT ga ce 3ak/wouaT B ypeaa

1 ga nonagHat B onacHa 3a XuBoTa

cutyaums.

» 3a [a 3aTpyaHuTe KatepeHeTo Ha
feua B ypena, He n3Baxaante
padToBETE U KOHTENHEPUTE OT
ypena.

» [lpbXTe feuaTa faney oT ussage-
HUA OT ynoTtpeda ype[.

1. VIsgbpnante OT KOHTakTa wencena
Ha kabena 3a CBbpP3BaAHE KbM Mpe-
xara.

2. MpepexeTte kabena 3a CBbpP3BaHe
KbM MpexaTa.

3. [penarite ypeaa 3a otnagbUy no
eK0o10rocbodpas3eH HaunH.

B

Toan ypen e 0003HaueH B ChOT-
BETCTBIIE C eBpONencKara au-
pekmea 2012/19/EC 3a crapu
E/IEKTPUYECKM U €NEKTPOHHM
ypeau (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
Tasu AnpeKTuBa pernamexTipa
Ba/InaHUTE B pamkiTe Ha EC
npasuna 3a npuemae 1 1anos-
3BaHe Ha cTapu ypean.
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bg Ortoen no obcnyxsaHe Ha KINEHTH

Otaen no obcnywBaHe
Ha KIWEeHTH

B cnyualt ue umaTe BBLMPOCK, HE MO-
XeTe [a OTCTpaHuTe JafeHa Hensn-
PaBHOCT Ha ypeaa CamoCTOATENHO
K e HeoBxoauM PEMOHT Ha ypenaa,
ce oObpHETE KbM HallMaA oTAeN Nno
oBcnyxXBaHe Ha KINEHTW.

C nomolta Ha nHhopmaumaTa OTHOC-
HO OTCTpaHABAHETO Ha HEW3MPaBHOC-
TW B HACTOALLOTO PBbKOBOACTBO W/M
Ha HalaTta ye® cTpaHuua moxeTe aa
OTCTPaHUTE CaMOCTOATEIHO MHOXEC-
TBO npobnemu. B npotueeH cnyyan
ce oObpHETE KbM HallMaA oTAeN Nno
oBcnyxXBaHe Ha KINEHTW.

BuHaru e Hamepum noaxoaaLlo pe-
leHme — Cbllo 1 3a nsdAreaHe Ha
HEHY)KHU MoceLleHnA OT CepBU3EH
TEXHUK.

apaHTupame, ye BawmAaTt ypen e
Obae PEMOHTMPAH OT 00yYeHn cep-
BU3HW TEXHULM C OPUTMHANHW Pesep-
BHMW YaCTN KakTO B rapaHLUNOHEH C/y-
yau, Taka v cnea usTnuyaHe Ha npem-
naraHaTta oT NpoW3BOAWNTENA rapaH-
LmA.

Mo cbobpaxkeHna 3a 6e30mnacHoOCT
camo 0ByueH creunannsnpaH nepco-
Han TpAdBa Ja M3BBLPLIBA PEMOHTY
Ha ypepa. [MpaBoTo Ha rapaHuma oT-
naga, ako PeMOHTU AN MaHunyna-
unm ca Ounu U3BbPLEHN OT nLa, KO-
NTO He ca yMb/IHOMOLLEHW 3a LienTa
OT Hac, WX ako HaluTe ypean ce
obopyaeat ¢ AOMb/HUTENHN YacTu
NV NPUHAANEXHOCTU, KOUTO He
npeacTaBnABaT OPUrMHaIHN YacTu 1
BCNeACTBMUE Ha TOBa € Bb3HWKHaN ae-
dekT.

CBbp3aHu ¢ PyHKLNOHATHOCTTa Opu-
rMHaNHW Pe3epBHM YacTh CbINIacHo
[VpeKTMBaTa OTHOCHO eKoamn3anHa
e nonyunTe OT Hawwua oTaen no oo-
Cny)BaHe Ha KIWEHTW 3a nNepuos oT
MUHUMYM 10 roanHN OT NyCKaHETO
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Ha nasdapa Ha BawwvAa ypen B pamku-
Te Ha EBpONenckoTo NKOHOMUYECKO
NPOCTPaHCTBO.

YKaszaHue: Ycnyrute Ha otaena no
obcnyxBaHe Ha KAneHTn ca Gesnnart-
HW B pamMKuTe Ha CbOTBETHO Ba/MaHW-
Te Ha MACTO YCNOBUA Ha npeanaraHa-
Ta OT Npou3BoAMTENA rapaHuma. Mu-
HUMaNHWAT CPOK Ha rapaHuuAaTa
(NpennaraHa oT Npou3BoaMTENA ra-
paHUMA 3a YaCcTHU NoTpeduTenn) B
EBponenckoto MKOHOMUYECKO NPOCT-
PaHCTBO Bb31M3a Ha 2 roanHu (C U3K-
ntoyenne Ha JanHuna n LLBeunna, Kbae-
TO CPOKbBT € 1 roanHa) cbriacHo Ba-
NNOHUTE Ha MACTO rapaHUMOHHN yC-
nosuA. MapaHUNOHHUTE YCNOBMKA He
noBMABaT APYrv npasa Wan npeteH-
LW CbrnacHO MECTHOTO 3aKoHoaa-
TENCTBO.

MoapodHa nHopmauma OTHOCHO ra-
PaHUMOHHMA CPOK N rapaHLUMOHHUTE
yCcnoBuA BbB BalaTa cTtpaHa uie no-
lyynTe OT HalnA oTaen no 0OCIyX-
BaHe Ha KuneHTu, Bawwna Tbproeel
N1 Ha Hawarta ye® cTpaHuua.

B cnyuan ue xxenaete ga ce CBbpxe-
Te ¢ oTaena no obcnyxeaHe Ha K-
eHTK, ca By HeobxoaMMu HOMEP BT Ha
nanenneto (E-Nr.) n 3aBOACKUAT HO-
mep (FD) Ha Bawwsa ypea.

[aHHWTe 3a KOHTaKT Ha oTaena no
obcnyxBaHe Ha K/MEHTU Lie HaMmepu-
Te B MPUIOXEHMA yKasaTen ¢ oTaeu
no oBCny)KBaHe Ha KAUEHTU UK Ha
HawaTa yed cTpaHuua.

Homep Ha nsgenueto (E-Nr.) u
3aBoacKu Homep (FD)

HomepbT Ha nagenneto (E-Nr.) n sa-
BoaAckMAT Homep (FD) ca nocoueHn
Ha habpuyHaTa Tadenka Ha ypeaa.
- Qur. @/



TexHNnYecku AaHHN

MoxxeTe ga cu 3anvueTe aaHHuTe, 3a
[a pagsnonararte CBOEBPEMEHHO C
naHHuTe Ha Balwwua ypen n Tenedot-
HWUA HOMEpP Ha oTaena no obcnyxBa-
He Ha K/IMEHTN.

TexHUYeCKU aaHHU

XNagunHWAT areHT, HeTHUAT 00em U
OPYIY TEXHUYECKN JaHHW ca nocode-
HWU Ha hadpuyHaTa Tabenka.

- Qur. B/

JonbnHutenHa nHpopmaumna 3a Ba-
WnA MoAenN e HamepuTe B MHTEPHET
Ha agpec https://www.bsh-
group.com/energylabel’. Toan ye6
aapec e cBbp3aH ¢ npoaykTosaTa 6a-
3a faHHu Ha EC EPREL, uuninto yeb
aapec Bce olle He Belle nyOnnkysaH
KbM MOMEHTa Ha AaBaHETO 3a rnevar.
Cnepn ToBa MonAa cneaBanTe MHCTPYK-
LUMnUTe 3a TbPCeHe Ha Moaen. ViaeHTu-
hukaTopbT Ha Modena ce nonyvasa
OT 3HaUWUTE Npea HakIoHeHaTa JyepTa
Ha HoMepa Ha nagenueto (E-Nr.) Ha
habpuurHata Tadenka. ANTepHATUBHO
e HamepuTe naeHTUdhmKaTopa Ha
MOJena CblO Ha MbpBUA pea Ha
eHeprunHna etuket Ha EC.

' Baxu camo 3a cTpaHu B EBpPONEicKOTO MKOHOMUYECKO MPOCTPaHCTBO

bg
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Wl Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

o Digital manual and all appliance data at hand

« Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service direc-
tory.

Robert Bosch Hausgeriate GmbH
Carl-Wery-StraB3e 34

81739 Miinchen

GERMANY
www.bosch-home.com
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